
Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



 ̂N. 3 7. F o l i
c o m e d í a  f a mo s a .

i

EL BUEN PAGADOR
D I O S .

D E  U N  I N G E N I O  D E  E S T A  C O R T E .

HABLAN EN .ELLA' LAS PERSONAS SIGUIENTES.

F / Emperador,
jflcxandro,
Lijardo,
Tjorifio.
Clemente,

S e r a f in a , *  ^  * * '  R ic a r d o ,  .
I r e n e , C a rlo s ,

*  ^ F lo r a , *  *  * * ■ 'Ü n  E fe u d e r o

V A D o n  % a m o n . M a r in e r o s ,
M o r c a n , *

* * C r ia d o s ,

J O R N A D A  P R I M E R A .
Salen el Emperador, Ricardo, Irene, Flora, 

y  acompañamiento al fon de caxa, 
y  clarín,

niieílro Emperador

Todos, Viva.
edades, y figlos.

Mujica. y  pues nuevo Marte de la Alcxandria 
íalc á la campaña , las voces repitan, 
que triunfe, que reyne, que venza, que viva» 

2"í?í/.Que triunfe, ó reyne,quc venza,que viva. 
Emper. Deudos, y valfailos ralos, 

mi afed:o á todoá eíHma 
los aplaufos que me dais, 
y  á vueftra lealtad dedica 
mi eíllmaclon recempenfas, 
que un Monarca fe acredita, 
quando de viieflras finezas 
pone a cuenta íus fatigas: 
y  no en vano los vaíTallos, 
alma de la Monarquía

fe llam an, pues fon las bafas 
en que el dominio fe afirma: 
y pues que de mi jornada, 
que dilaté tantos días, 
el plazo ha llegad©, oy, 
porque veáis lo que os eftima 
vuefteoR ey , dexaros quiere 
en rehenes de fu partida 
vucftio Principe Ricardo, 
con Irene mi fobriiia, 
a quien ca alegre lazo 
efpero dexar unida ^
la fuccefslon de mi Imperio 
en bolviendo [ como fia 
m i efpcranza) vencedor; 
y afsl vueftra voz repita, 
viva el Principe Ricardo, 
viva Irene mi fobrina.

Tod.y MuJic,Qot triunfen, que reynen,' 
que venzan , que vivan.

A Í̂ V̂»
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^ic . Aunque con vucílnt Joi'n¿:da::= 
7ríw. Aunque con viieítra paruida::- 
^ic . Me dexals el fendniienco:;* 
Tren, Dexals la pena crecida::- 

Solo con la ocupación 
á un Príncipe tan debida, 
de arsiñir como criado 
á la Prlncefa mí prima, 
ya me dexais, gran feñor, 
motivo para que diga, 
tendré confuclo , íi acafo 
puedo acercar á fervirla.

Jrea» Nunca ha dudado mi afcélo 
de vueñra galantería, 
que lo noble , y lo bizarro 
tan ayroíbs fe compitan;
SI bien la aufenda del Sol, 
que aquefte Cielo ilumina, 
es jufto que la echen menos, 
aun los A ftros, que mas brillan.

Con una', y otra atención 
tan am orofa, acredita 
mi cariño fer los dos 
ios polos en quien eftríva 
mi edad , las dulces quietudes, 
que el deí'canfo follcita. 

Zrew.Pero permite, feñor,
que e! propio interés ce riña 
( de nueñro afedto) el hacer 
aufenda de nueftra vifta.

Quando de Conftantínopla 
ha feñor tan pocos días 
que has llegado , que aun no sé 
fí te ha vifto Alexandrla, 
como tan de paíTo intentas 
hacer la marcha?

Emper, Ay fobrína! 
ay Ricardo I que no es 
voluntarla mi partida, 
fino predfa : bien dlxo 
el que dixo , que la in v i^ ^  
Corona no en vano eftaba 
de oro , y piedras guarnecida, 
para que dífsimulada, 
fe haga ál hombre apetecida; 
y  aunque ligera al tomarla, 
cñápefada al ceñirla,

deponerla

pi;in:is que la áiitorlzan 
fupicran muchos que fon 
las mas agudas efpinas, 
muy pocos la defeáran, 
y todos la dexarian.
D igo efto , porque lepáis, 
que la inquietud de Sicilia,
(que tributaría á mi Imperio 
ha tanto que fe autoriza) 
me obliga á que mi pecforu 
la reduzca con fu vifta, 
pues de la guerra de Efpaña 
acofada , y perfeguida, 
quiere lacudir el yugo, 
que la oprime , y la fatiga; 
y voy con dos circimftancias, 
que es , á foíTcgar la altiva 
fedicion con mi prefencía, 
b  á ver fi á la paz fe inclina 
el gloríofo Rey Alfonfo 
de ¿fpaña , que ha muchos dias, 
que fer fu amigo defeo, 
y mi Embaxador me avifa, 
que trabajando en la paz 
quedaba : ello me motiva 
a aparcarme de vofotros: 
ved n en ocaííon tan digna 
puedo efeufar el vlage.

Tocan clarín Cale un criado,
Criaá.i.Yoi, gran feñor, la partida 

e ftá , como nos mandarte, 
dílpuefta.

Jren, Quien canco crtima 
a tu M ageftad, feñor, 
como yo alcanzar podría 
licencia de iros (¡rviendo?

9(icard. Ya parece que mi prima 
arrebato á mi defeo 
la obligación tan predfa, 
que tengo por hijo vueftro, 
que no es bien , feñor , que diga 
la fama , que yo en la paz 
me quedo , quando la in v ita  
Mageftad de tu perfona 
a la guerra fe dedica.

Emper, A  vos, fobrína, el defeo 
mi amor de nuevo os cftima;
T ^  > Principe, agradezco,
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que la ardiente Tingre altiva, 
qne heredareis de mi aliento, 
m oftrels; pero en mi partida 
no conviene que vengáis: 
mí perfona no peligra, 
vos en mi aufcncia importáis: 
dadme los brazos , fobrina,

Ii^n» Humilde eftoy á tus pies.
Emper» Levantad , porque no es digna 

esfera mis pies , de quien 
aun el Sol no lo feria,

^icard, A  mi, gran feñor, la mano 
rae dad.

Emper» Es acción debida 
efía humildad á quien fols: 
tomad , y pues de vos fía,
Principe, mi confianza 
el cuidado ,y  la fatiga 
de mirar por los vaíTalIos, 
obligación tan prccifa, 
tratadlos como á hijos míos, 
porque es razón, y juftícia.

%icArd» Afsi, gran fenor, lo haré,
Iren» Dadme permiflb, que os firva 

en acompañaros.
^icArd. Vamos.
Emper» Qiiedaos, Principe, fobrina, 

quedaos , que no lo permito.
Alex» y  Iren» Mufíca ,  y falva repitan: 

Viva nueftro Emperador, 
edades , y figlos viva.

M ujfc,y voces»Y pues nuevo Marte de la 
Alexandria

fale á la campaña, las voces repican, 
que triunfe , que rcyne , que venza, 

que viva.

Vafe el Emperador, y  acompañamiento, 
y  quedan Ricardo , Irene, y  EUra»

í(icard» Y a que de amante, y criado 
el C íelo , Irene divina, 
permite , que en atenciones 
nuevos cuidados os rínda, 
mientras que mi padre buelve, 
aunque á mi perfona diga, 
que el govierno encarga ; yo, 
como deuda can debida,

De un ingenio de efla Corte» í
pongo á vueftros pies el mando: 
mas no es mucho que lo rinda, 
quien á vueílro hermofo cielo 
tiene porteada alma, y vida.

Tren» Aunque la oferta, R icardo, 
fea en vos cortefania, 
no defmcrece en mi a fedo  
para que efté agradecida: 
governad como es razón, 
que para mi ferá dicha, 
veros defde amante á Rey 
paíTar la diftante linea:
Flora?

Elor» Q ué es lo que me mandas?
Ireri» Qiie avifes la montería 

para efta carde , que quiero 
falir.

i{lcard» Para que os afsifta 
me daréis licencia? Iren» N o, 
que no es jufto que fe diga, 
que faltáis vos en la paz 
al govierno , y la jurtiela, 
y afsi partamos díftandas: 
yo me voy á la batida, 
que es imagen de la guerra: 
y íi en dos cuerpos unida 
un alma ha de eftár, yo en vos 
quedo para la fatiga 
del defpacho : vos en mi 
vais para la divertida 
inclinación de la caza, 
que no es jurto fe dividan, 
entre el traba jo , y  placer, 
vueftro afan de mi alegría. Vafe»

^icard» Dlfcrctamente íu cielo 
de mi obligación me avlfa, 
y afsi cumpliendo con todo, 
iré efta tarde á fervírla. Vafe.

dentro Marineros»
1 . Marin, Ferra de gavia,que el viento 

lleva con fuerza cruel 
A las peñas el baxéi.

Marín» AmAyna, r.A m ayna.
Clem. Elemento

fe ro z , que en fobervlas olas 
burlas fufplros , y quexas, 
p o rqué  entre efpumas no dexas 

A i fi*
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Íiguiefíi efpcranzas fol.isr Clem, N 5 vio el Cielo igual amor a
Salen h'/ardo ,y  '7¡orijxo, defdc el Aries hafta el Pez. Ckt
Mira, L íí-udo, un baxél, Jlex , Pobres los tres nos hallamos,' X

fubicndo al Ciclo , y baxaiido, pero con vida en efeto. p
para lu rvdn.i luchando Seraf, La tuya, feñor, prometo. li
en brazos del mar cruel. que Alexandro , y yo cfbimamos. Lifi

! .  A lija , alija. Clem, N o es pobre el hombre díferetoj Cler.
Clem, Qvic yelo Lifard, El parabién de la vida L i f

mortal ci m ar nos prevícíie! daros podra , el que qulficra, Cien
’A hx , Y a á pique el baxcl fe viene. que al ocio de eña ribera. Z
'Lifard. Qiié iaftima! la trifte nave perdida rr
Todos, Favor, Ciclo, con prolpera paz viniera. y
7)orÍ(Í. En la chalupa fe arrojan Clem, Guárdeos Dios, p

algunos : ei Cielo quiera traf. El ícntímieuto a¡̂ . h
darles paz en la ribera, de la pérdida cruel q
que las aguas blandas mojan. de Carlos , que en el baxél a

"Lifard. Gracias á Dios, que ya llegan venia , es mayor tormento; C
libres tres períonas folas, 
y las enemigas olas

Ay malogrado contento! E
3)orijl, Perdéis mucho? P'

el roto baxél anegan. Trilles hados! y
Tiorijl, Q ué riqueza, qué teforo. quatrocientos mil ducados c

qué gente fe avrá perdido! en el mar ve fumergldos: ce
Lifard. DIehofo yo , que me olvido qué fácilmente perdidos! ca

con pobres redes del oro. con qué trabajo ganados!
Clem. Perdí, al fin, un gran teforo:

(a
nc

Con efe la cortina, pa/fardn del lado 
i^uierdo al derecho en un barco Cle­

hallóme como nací; en
pero ellos hijos que adoro. de

mente , jiiexandro , y  Serafina .̂ fon dos naves para mi vi
y  filen  al tablado. cargadas de plata , y oro. y

Lifard, Ccrclt ellais de Alexandria, qi;
clem. Immenlo D io s , como puede 

dar gracias hombre mortal
. y aunque humilde Pefeador, Ci

podré ^perded el temor) y
por un beneficio tal. daros una choza rala, pa
que los limites excede llena de redes, y amor: qu
del pecho mas liberal? aquí al confufo ruido al
Ccífen'ías vanas querellas de eífe piélago temido ad
de las o la s , aunque en ellas vida quieta pafTareis, €Íf
cerca he vifto de mi mifmío y en efero viviréis rol
las tinieblas del Abifmo, á viíla del bien perdido. Sc]
y del Cielo las Eftrellas, C/ew, Y o, amigo, tan pobre eftoy,' en
C on mis hijos líbre llego: que la palabra que ofreces fin
dexatc , t ’crra , befar: aceto. Lifard. Pues yo mil vece» íq^
íi Eneas pudo librar la  cumpliré : A m idas foy. T>
un viejo padre dcl fuego. fi tu  Cefar me pareces. Mi
dos hijos libro dcl mar. choza , barquilla , y períbna, á

Seraf. Dame tus brazos, íeñor. fi no Imperio , ni Corona, pOi
\Alex. Buelva á engendrarme otra vez ofrezco á tus nobles canas» N!.

.el amor en tu vejez, qu(
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De un Ingenio
á  quien el mar no perdona.

CUm. Antes me confuela, amigo, 
verlas perdidas afsl, 
porque no es defdicha en mis 
ííno piadofo caftigo.

Lifíird, De qué fuerce?
Clem. Eícucha.
'Lifard*y horiji. D i.
Clcm» Es la PíEria de quien huyo 

Zaragoza de Sicilia, 
mis Padres fueron iluftres, 
y mi Cafa es bien antigua.
Profcfsé quando mancebo 
la M ilitar dlfcíplina, 
que a bélicos ejercidos 
ánimos nobles fe inclinan.
Oficios tuve en la guerra; 
pero dexélos un dia 
por el ocio de mi cafa, 
y  ei amor de mi familia.
Casé la primera vez 
con noble muger , y rica; 
calle , que un hijo que tuve,
(ay perdida prenda mía!) 
no sé fi vivo es, q muerto 
en Efpaña ; y en Sicilia 
dcl primero matrimonio 
viudo , tuve á Serafina, 
y á Alexandro en otra efpofa, 
que Esferas Celeftes pifa.
Cubrióme la edad de canas, 
y el corazón de codicia, 
pafsion de viejos , que ptenfan, 
que ricos fe ¡mmortallzan: 
al fin, amigo , en diez años 
adquirió la induftría mía 
eíTas riquezas , que alora 
robadas del agua miras.
Sepultado el corazón 
en mis riquezas tenia, 
fin acordarme del Cielo:
(qué mlferla! qué defdicha!)
T yrano ful para el pobre,
M iniftro que Dios embia 
a cobrar lo que nos fobra, 
porque es fuyo de jultícía.
N inguna Umofna daba, 
que con fer las obras p l^

de ejld Corté. ^
las que miran al pecado, 
era cruel mi malicia:
Q ué bien que hirvieran lucido. 
cíTas riquezas perdidas 
en las manos de los pobres 
raiferables, y encogidas!
Tragólas el mar , f’uriofo, 
y los Cielos me caftlgan, 
que los vientos , y las aguas 
por fu mandato las quitan. 
Adquirleronfe tratando 
en Eftrangeras Provincias, 
dcfdc la Arabia caliente, 
hafta la Alemania fría.
Vieron eíTa rota nave 
anchos mares peregrina, 
feoura de mil Colarlos,
Perfas , Arabes, y Sellas; 
fi atrevida navegaba, 
profpcramentc bolvia, 
porque el mar la confervaba 
para mayores ruinas.
Efta paz tan cautelofa 
del mar , fcpulcro de vidas, 
y de riquezas humanas, 
engañó mi fantasía, 
juzgué que fuera perpetua: 
locos fon los que fe fian 
del hombre, dcl mar , del tiempo, 
folo Dios es Verdad viva.
Im aginé mí, teforo 
doblarlo en Alexandria, 
porque fiempre el codicioíb 
en ganancias Imagina, 
donde para aíTegurar 
con el defeanfo mis dichas, 
a rnis dos hijos llevaba, 
porque con mi hacienda rica 
pudleíTcn tom ar eftado, 
por fer fu madre Dionifia, 
que ya eftá pifando Eftrellas, 
natura! de Alcxandr-hi.
Lleno de piedras preclofas, 
fedas , y purpura fina, 
que en Datnafeo , Tyro , Efpaña 
conchas , y gufanos crian, 
eíTc leño , que has mirado, 
hafta effas rocas yema,

don-
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firva:

6 E l Buen
donde eí Cíelo jiiftícíero 
guardo fu fical ruina.
Efcapacnos en un barco,
6 por tnüagro , b  por dicha,
6 porque ya mí pobreza 
de cxemplo á los hombres 
las vidas, y aquefta joya, 
que acafo al pecho traía, 
fon el caudal que tenemos, 
guacias á Dios ínfinicas: 
a  pobres darla pretendo, 
y en la foledad tranquila 
de efta ribera paíTír 
el termino de mis días:
Alexandro , y yo podremos 
alim entar efta hija, 
que en vez de lagrimas vierte 
perlas , que el Jordán embidia: 
tofco tcage veftirémos, 
y en tu  trémula barquilla 
tenderemos fobre el mar 
la  red m arañada, y  limpia.
Ellos, Pefcador piadofo, 
fon mis fuceíTos, que admiran, 
y aquefte ferá el remedio 
de mis paftadas defdichas.

Laftimofa hiftoría ha íído; 
mas ya que á vivir te aplicas 
en el campo , y dar á pebres 
lo que de las ondas libras, 
al píe de aquella montaña, 
que el mar con fus ondas lima, 
ay un pobre Pefcador, 
que graves males fufpira; 
rico ha fiio como cu, 
en los fuccflbs ce imita, 
definido iufcHcemcnce 
fobre una piedra fe ind ina; 
limofna ferá bien dada.

Clem. De cu mano la reciba.
^oriJL Pues, feñor, e.ftando pobre, 

y teniendo hijos, mas digna 
ferá la limofna en ellos.

Alex, N o ferá, íi bien lo miras, 
que yo lo podré ganar, 
y  ayudar con mi fatiga 
a  mi padre , y á mi hermana, 
y  quien íé halla en ia agonía

Pagador es Dios.
de males definido, no.

Clem. Ay hijo dol alma mía!
Dios te premiará cfte zelo. 

Alex. S! oy nacen los que fe libran 
del m ar, nada hemos perdido. 

Seráf. Limofna acepta, y debida 
ferá dar eftc vellido, 
que no es m alo.

Clem. Ay Serafina 
de mi alma! trueca , trueca 
eflas lagrimas en rifa, 
que tu dote dará el Cielo.

Seraf. Com o tu, íeñor, me vivas, 
no quiero mayor riqueza. 

’Lifard. Vueílro zelo me dá embidia. 
Clem, Q ué cafa es aquella grande? 
X.i/'ard, El edificio que miras, 

es la cafa de placer 
de Irene.

Clem. Qiilen es? 
hi/ard. Sobrina 

del fátnofo Emperador 
de Conftancínopla. 

ídlex. H abita 
en ella?

"Lifard. St, algunas veces, 
porque á la caza fe inclina: 
ella , y Ricardo , que es hijo 
del Emp'erador , folian 
cazar en aqueíTos montes; 
vamos , que en eflas vecinas 
barracas -efta mi cafa, 
reparateis la fatiga, 
y fufto del m ar.

Clem, Tus paíTos
feguim os: ven , Serafina: 
vamos, Alexandro. 

jílex . Vamos.
Seraf, Ya ce figo : ay pena mía! 

es por ventura mi alma 
de bronce , ü de piedra fría, 
que en polvo no la refuclve 
tan  lañímofa defdicha?
Salgan en largas corrientes 
mis lagrimas detenidas.
Ay Carlos! oy te  ha perdido 
un alma , que en ti vivía.
SI ya m i dueño ha efpirado,

aiH-

Vafe.
Vafe.

Tren,
qui 

JElor, I

More,
en qi 
huye 
que 
es p; 
por 1 
comí 
hice 
faber
yo er 

^lor. D
¿uye.
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p-s un ínzemo 
mudos peces, que el mar cría 
no deípedacels fu cuerpo:
Delfines , que á la harmonía 
de voces , y de inñrumentos 
dais piedad agrad;.cida, 
facad el cuerpo de Carlos, 
que mis quexas repetidas 
mufica fon laftimofa, 
dichas m a l, fí bien fentidas: 
mas qué me quexo , engañando 
mis confuías fantasías?
Ojos llorad , callad lengua, 
folamente el alma diga, 
venga la muerte , pues ya, 
fin Carlos no quiero vida.

Ataja el bruto , que herido 
en la cfpefura fe ha entrado.

Voces, T o , to , llama ios Sabnefos.
Saliendo por una puerta , y  entrandofe 

por otra , y  queda Hora con 
Itenablo,

tren, Dexadle , porque mi brazo 
quien le remate ha de fer.

H oy,  El mío no : buen defpacho 
es querer , que venga yo 
á verme entre fuftos cantos.

Herida la fiera va, 
y en el monte fe ha calado.

Monteros ,á  la Princcíá 
feguid.

h tn . Dadme á mi un cavalio, 
que yo al cerdofo animal 
rendiré.

Voéis, Ai bofque , atajadlo.
Hor, Vaya muy enhorabuena.

Sale Morcan,
More-, Quien demonios rae ha enganado 

en querer fer cazador? 
huyendo del monte baxo, 
que feguir á Javalles,
*s para podencos brabo: 
por no Ir á la guerra ayer, 
como valiente Soldado, 
hice lo que m uchos, que ci 
faber dar un tornillazo; 
yo entre fieras? elfo no.

lor. Donde , M ontero, 6 Soldado,
. íiuyendo vais?

de efia Corte: %More, Qtié sé yo; 
aunque fi se : voy bnfeando 
el quartél de la falud. 

í/t ír . Teneís miedo?
More, Tanto quanto;

y  ufted que me lo pregunta^ 
qué hace aquí?

Tlor, Eftoy efperando 
el Guardadamas.

Morc,S\ ufted 
no lo da por embarazo, 
yo , aunque no guardé en mi vida 
damas , fecretos , ni quartos, 
por guarda de eíTa belleza, 
fi guftais::- 

Flor, Eftais borracho?
More, N o eftoy , porque ha muchos días,; 

que no lo pruebo ; y fi acafo 
me embriagara , lolo fuera 
de ver en vos cantos rayos.

Atrevido , no veis que 
foy del Cielo de Palacio?

More, Perdonad , que yo juzgué 
hablar de tejas abaxo.

Flor, Soy mas de lo que penfaíS. 
M orc,Y o  no.
F/í3r. Sois hombre ordinario: 

profeguid vueftro camino.
More, Aviendoos aquí encontrado^ 

he de quedaros firvíendo, 
que aunque Morcon , foy honrado.

Salen el Principe , 'Ricardo, y  un 
Criado,

Por aquí dices que fue?
Criad.i, Si feñor, que yo efpcrand© 

cftaba para avifane.
Flor, Señot y feas bien llegado. 
í^icard. Flora ,  y Irene?
Flor, Del monte,

en fcguimienio fe ha entrado 
de una fiera.

^icard, Seguiréla,
que no es razón::- “

dentro CarL Cielo fantc?,*' 
favor.

Ricard, Mas qué es lo que cfcucho? 
Car!, N o  ay quien me ampare?
More* O tro encanto

es
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ahogar

es eñe. 1{leayd, En el m ar fe oyó; entv-ndeísio?
ola , no ay ningún criado 
que fepa que es eflb?

Sale Lifard, Yo,
gran feñor , á lo que alcanzo , 
de la orUia del mar, es 

V un hombre que fe ha efcapado 
de la to rm enta , que oy 
en e(Te golfo falado 
ha áv ido , y fin duda efta 
en aquel folo peñafeo, 
pidiendoque le focorran.

^icard. Id , focorredle en el barco.
Lifard. Señor , con la peíqueria 

eftá en el mar.
^icard» Ha Soidado,

id , y focorred á eífe hombre.
'■More, Señor , en mi vida he entrado 

en agua , porque me dixo 
un Aftrologo afamado, 
que me tengo de 
fí en agua entro.

L 'tf> En mis brazos yo, 
feñor , le facaré.

^card . Premiaros ofrezco : v.amos 
á  ver ifi á Ircne'en el monte 
puedo hallar. vanje»

Flor, Pues yo aqui aguardo.
More, Y o también. Flor. Lindo focorro!
Morc,Seúora Flora, no es m alo. 
f /o r .N o  güilo gafteis mi nombre.
More, E s , que yo foy herbolario, 

y voy bufeando unas flores.
Flor, Eñals dcfacomodado?
More, Si feñora , y fi gudaís, 

con una ración , y al año 
de vucílro color ponerme 
una librea de paño, 
eftaré con vos. F/or.Andad, 
que no güilo de lacayos.

More, Los lacayos de vos si, 
y fegun tengo el olfitó, 
fois dama de menudencias.

‘Plor, ’íío-os he enteiadido , cxplicaldo»
More, Qlie ’dc ^ b a d o  fois dama.
Flor, N o  lo entiendo,
Morc,Vamo% claros,

que vueíáraerced es mondonga:

Flor, Qiiice el traflo,
y agradezca no aya quien 
le mande tnacar á palos.

iWíJyr. Y oeíllm o mucho el favor: 
a lto , pues, veamos fi acafó, 
ya que á la guerra no vas, 
ni de M ontero me hallo, 
entre aquellos Pefeadores 
puedo fervir de pefeado.

Sdtn Alexandro, y Serafina Vejlidos kti- 
mildemcnte,

Alex. P o r q u é , Serafina , al monte 
me figues?

Serafín, Porque el enfado 
de la playa , y de las redes 
tras ti me traen.

More. De aquí vamos 
á ver fi algún Pefeador 
deíle Moccon hace cafo. Vafe,

Voces-, Ataja , que de la cumbre 
el cavallo defvocado 
la dcfpcña. Sernf, Favor, Cielos.

Alex, Qiié es lo que miro?
Voces, En fu amparo

todos acudid.Íerá/I Detente: ' 
donde vas?

Alex, A ver fi alcanzo 
modo para remediar 
tal dcfdicba.

Serafín.'VtnQ\ paflb,
que es Impofsibie. Alex. Defvia, 
b ru to , ó me has de hacer pedazos, 
b n o  has de lograr tu intamo.Fntrafí

Serafín, Ay fuccííb mas eílrañol 
no me bailan mis defdichas, 
fino el ver en ríefgo tanto 
á un hermano ? mas ya llega, 
y delante dcl cavallo, 
con un pedazo de tronco, 
que en ei propio monte ha hallado, 
le detiene , y el fogofo 
animal defatentado, 
cora un corcobo la arroja: 
qué deídicha ! mas llegando 
Alexandro , gran fortuna! 
la ha focorrldo en fus brázos, 
y p o r fendas diferentes

gen-
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De un Ingenio 
gente viene, Cíelos Tantos, 
retiróme entre eftas ramas, 
que para mi no ay defcanfo, 
pues ya todo me falto 
aviendo faltado Carlos.

Ü^etirafe, y  fale Alexandro con Irene 
en los bracos,

Alcx, DIchofo , feñora , quien 
pudo librar en fus brazos 
vueñra divina hermofura; 
y annque vueflro fea el m ilagro, 
aviendo la tabla fído, 
que os efcapo del naufragio 
de cfle animado baxél, 
que athlante de vueñros rayos, 
llevando en vos rodo el Sol, 
quifo llevarle á fu Ocafo: 
mia ferá la fortuna, 
no vueftra , pues le aveis dado 
m érito para una dicha, 
á quien nació defdichado.

Iren» Dos veces agradecida 
e ñ o y , mancebo gallardo, 
á vueftro foco rro , una 
por Ja vida , que aveis dado 
á mi deftino, y la otra, 
porque noble , y cortefano 
fabeis enfeñarme á mi 
las atenciones del garbo: 
quien fois?

Ale.x, Quien ya dcíHe aquí 
no dirá , que deíHíchado 
nació , fi para ella empreíTa 
le tuvo el Cielo guardado.

Iren. N o  es elfo lo que os pregunto: 
como os llamáis?

Alex, Alexandro.
Iren.Soh de Alexandria ? ^lex .N o  

feñora , del Siciliano 
Reyno foy,

Iren. Y  á qué venifteis?
.Alex. Fue el venir aquí un acafo.
Iren. Cómo?
Alex. Com o en un baxél 

veníamos embarcados 
mi padre , rni hermana , y yo , 
y en un efcollo chocando, 
porque ,ay_ra4a una tomventa

de efta Corté: í
nos conduxo á ríeígo tanto, 
fe hizo pedazos , y folo 
los tres del rríñe naufragio 
falim os, perdiendo toda 
la hacienda ; pero qué hablo?, 
no he perdido nada , puerto, 
que fupo guiarme el hado 
donde gane mucho mas 
quien ha merecido hablaros.

Iren. Conoceifme ? Alex. N o feñoraf 
aunque si os conozco , quando 
veo , que fois la deidad, 
que ertos bofqucs ha íluftrado.

Iren. Sois noble } Alex. juzgo que si.
Iren. N o es inencftcr ccnfeíTarlo 

vos , porque vuertras acciones 
dicen mas que vuertro labio: 
aquefta Joya tomad, 
en pago de aver librado 
m i vida.

jílex . N o  romaré.
Iren. Por que?
jilex . Por no defayraros.
Iren. Defayrarme á nú?
Alex, Es conftante: 

no lo entendéis?
Iren. N o  lo alcanzo.
Alex. Ky paga para una vida?
Iren. Que aya á lo m enos, aguardo 

reconocimiento. Alex. Pues 
elíe es el premio mas alto; 
íi yo la Joya tomara, 
groííeramente villano 
ponía precio á vueftra vida, 
y quedaba acreditado 
de fer hombre v i l , vendiendo, 
á precio tan limitado, 
la dicha de que quedéis 
para íiempre confeflando, 
que teneis que agradecerme, 
que es el interés mas alto; 
y a fs i, para que los dos 
quedemos b ien , efcufadlo: 
tened vos que agradecer, 
que yo de aqueftb me pago.

Sale llora ,y  Criados.
Flor, Llegad , que allí la defeubro.
friad*i* Con notable fobrefalto

B nos
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nos In  tí*n*do fu Altezí?.

Flor, Y  yo por ciicíias abaxo, 
y encimas arriba eíloy, 
lin poder menearme. z. Vamos,
feñora , á la Q iiinca, donde 
te repares del canfancío.

Flor, El Principe anda en el monte 
en tu buíca. Tren. Cielos íantos, 
que  aya en trage tan humilde 
penfamientos can hidalgos! 
vamos , aunque no queráis 
paga de averme librado 
dcl r ic íg o , os fatisfarc 
la vida c]ue me avcis dado. V4M/.

M ex, Cielos , cfta es la Princefa:
•ya es mas difícil cuidado 
el m ío , pues era pobre, 
y aora voy enamorado. "iíafe,

Sale Seraf. Ya parece que fe han ido, 
y va tras ellos mi hermano: 
fola he quedado, (ny de m i!) 
b  fí pudiera en el flanco 
anegar cancos fiifplros, 
que en el pecho rebentando 
cñán por í'alir , y no 
puedo de una vez echarlos!
Quien me dixera en Sicilia,
(ay perdido amante C arlos!) 
que avia de verme , como 
me veo , por ti llorando? 
nunca yo te ac<^'nfe)ára, 
que vinieras disfrazado 
en el baxél , y dexáras 
Patria  , y hacienda : b  qué danos 
fe originan de un error! 
no ern mejor , declarando 
en Sicilia rus amores 
a mi padre, y á mi herm ano, 
que huviera quedado vo 
contigo caíáda ? ay Carlos, 
yo te perdí para fíempre!
Para q u a n d o , para quando,
C ie lo s , la muerte guardáis, 
íi al que la eftá defeando 
parece fe la negáis, 
porque Henea mas defpacio?

Sale P(ic, Perdido de los Monteros 
todo el bofque he caminado

fin poder hallar á Irene, 
y de la caza no alcanzo 
el latido de los canes;

• confíeíío que eftoy canfado: 
por aquí::- pero qr.é miro!

Seraf, Un hombre eftá aquí.
^icard. Milagro

es de perfección : Serrana, 
fabrcífme decir (encanto 
es de ios oíos) fi avcis 
vifto á Irene , que cazando 
por cftos montes andaba? 

¿■fríí/iNo conozco á quien nombrado 
me aveis ; pero lo que he vifto 
es la gente que ha paííado, 
y una fenora con cl'ios, 
que de un furlofo cavailo, 
a no averia focorrido, 
huviera fido theacro 
infeliz cfta cfpefura, 
y á una Qiiinta la llevaron 
para que fe reparara.

^icard. Y  fuméis vos el milagro 
de fu dcfpcño ? que en vos 
la deidad eíloy mirando 
de amor : venís disfrazada, 
nueva D ian a , á eílos campos 
á robar los alvedrlos? 
quien fóis?

Serafín. Solo á mi cuidado 
le falcaba otro tormento.

¡^/V.No refpondcis? Jcríj/lCorcefano, 
vueílro caminofid , que á vos 
faber quien fov , efeufado 
fera. ^tcnrd.'So ferá Aldeana. 

SerafF io  os Importará efcucharlo. 
T{}cardS\ importará, que mi ainor::- 
Seraf, Ociofo cfbais , id volando 

adonde eñá eíTa fenora, 
y  acudid á fu reparo.

S(icayd. Decid quien foIs.
Seraf. Pefeadora

de efla ribera. í^/V^y.No en vano, 
que foIs deidad prefumi, 
pues de eíTe golfo falallo 
Venus de la mar ferels.

Seraf, N o os entiendo.
Q)entt Fifard* En aquel llano

le
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el intento ha barajado.
H a fortuna ] qué inconftante 
para mi tu rueda ha andado, 
pues quando quífe pararte, 
fíxando á tu curfo el clavo, 
de la cumbre de la dicha 
á Jo infeliz me has baxado, 
y  fobre tamos difguftos, 
anhelos, aníías , cuidados, 
penas , afanes , dííguftos, 
rieígos , fufplros , y llantos, 
fuera de mí Patria eftoy, 
fin Serafina me hallo: 
pues para poder llevar 
tal tropel de fobrefaltos, 
dcfdíchas , no tan aprlfa, 
in fo rtun io s, mas defpaclo.

J O R N A D A  S E G U N D A ,

Salen Morcan , Clemente , Lifardoy 
(Dorijie , Alexandro , y  dos 

‘Pobres,
Clem, Alexandro , y Serafina?
Alex, Qiiedo remendando redes.
Clem, O  Señor, quanras mercedes 

debo á tu piedad Divina!
Alex, T anto pobre á la ribera 

acude , que es confufion.
Clern, H ijo , el darles es razón, 

o ja lá  yo lo rm iera.
tifa rd . Y a que generofo hicific 

de los bienes, que facafte 
del mar , defpcrdicio , baftc: 
ya obrafie lo que piidiftc: 
harta la piedra preciofa, 
que cu el Pc7 afable el Ciclo 
quifo encontraras, tu zclo 
dio con mano gencrofa, 
repartiendo fu valor 
á los pobres : hijos tienes, 
guarda para ellos ios bienes.

Clem, Dios es m ejor Pagador, 
a fu cuenta han de vivir.

Porijl, Su zelo es admiración.
More, Y  a aquerte pobre Morcon, 

que cftá canfado de oír, 
guando ie liega fu tanda?

Clem. Dos veces oy os he dado; 
More. Qi-é Importa, fí fe ha gallado, 

y buelvo con la demanda?
Pohr.i, Clemente , de mi afiiccio» 

red u e le , que en todo o /  
no he comido.

Clem, A darte voy,
que me has dado compafsion. 

Pobr. 2. Señor , tu limofna aguardo, 
dame por amor de Dios.

Clem, Y  qué razón teneis vos;
perdonad lo que me tardo.

More, Yo recibo lindamente; 
mas también lo doy deípues, 
pero la dadiva es 
á mis tripas foiamente: 
dame Ilmofna , feñor, 
conforme á mi calidad.

Pohr,\. Conforme á tu necedad 
pudieras decir mejor.

Mex,^ Ay Irene peregrina, 
qué defdichado nací, 
pues por pobre re perdil 
Oy no be vifto tu divina 
belleza: deudora eres 
de una vida , que te he dado, 
y yo fin ella he quedado: 
tyrano am or , qué me quieres? 

More, Aquellos pobres gorrirtas 
los tengo de efpavíiar: 
oyen , vayanfe áefpulgar.

Los dos. Por qué?
More. Porque fon fopiftas, 

y tanto pedir es p'iaga: 
cinquenta reales junté 
en una tarde.

Ckm. Con qué , Morcon?
More, Con íbla una llaga.
CL m. Con qué penoíos cuidados 

vivis!?’e¿A'.2,Qi:e ello le conficnta! 
iUerc, Vale una llaga de renta 

cerca de dos mil ducados: 
es la fortunilla varia: 
ay quien tiene en fu aflicción 
una gentil comífslpn, 
fí entona bien la plegarla, 
y con ella vida fiel 
muchos pobres comen pabos,

que
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Ve un ingenio 
que fuelen caer ochavos, 
como mofeas en la miel.

Ckm, A m igos, para que acierte 
á ver prodigo elle mar, 
venid á verme pefear, 
y á Dios pido , que efla fuerte 
de provecho alguno fea, 
porque todo bien os haga. 

hos dos Tabres» Iremos, 
y de la red tiraremos, 
quando ya llena fe vea.

More, Y o también he de afsiftir 
para verlos trabajar.

Tiorijl» L lfardo, vamos al mar.
Vifard, Exemplo da fu vivir.

Fanfe queda. Álexandro*
AUx , Azia efta feiva florida, 

que cerca la Q iiinta tiene 
de la hermofura de Irene, 
y con fu luz la da vida, 
quiero nuevo Girafol 
acercarme ; albricias pido, 
que ya el Alva le ha corrido 
las cortinas á fu Sol.

Sale Irene ,_y llora»
Iren» Flora , en la Q iilnta dirás, 

que prevengan la Jornada 
para bolvermc á la Corte.

Flor, DIrélo como lo mandas.
Alex» Lo mlfmo , feñora , ha fído 

o ír que aufentarte tratas, 
que el delinquente, que efcucha 
la fcntencla , que le aguarda: 
tan preño el día , fenora, 
que aquefta esfera iluftraba, 
nos dexa?

Tren. A lexandro, si,
que vive muy defayrada 
la que acreedora fe mira 
de la deuda , que no paga: 
vos no admitís recompenfa.

Alex, A y , que no podéis pagarla.
Iren, P or qué?
Alex, Porque es impofsiblc.
Iren, N o  os entiendo.
Alex. Es la dcígracla,

que no podéis entenderme.
Iren, N o  sé que fiento en el alma.

¿le efla Corte, i
deípues que vi en Alcxaudro 
tan ayrofa la arrogancia, 
tan cortefano el difeurfo, 
tan fin afefto la gala, 
ran modefto en las acciones, 
que pienfo , que::- pero es vatu 
fantasía , que el hallarme 
á fu valor Inclinada, 
e s , porque negar no puedo, 
que la vida reftaurada, 
que g o zo , por él la tengo.

Alex, Aota V.Altcza calla?
Iren, C^ié he de h a c e r , fi vos decís,' 

que á vueñra deuda no ay paga? 
N o  tengo que daros pueftos? 
mirad , en qué fe empleará 
vueñra perfona mejor, 
que con el Principe alcanza 
mucho mi favor.

Alex, Ay Cielos,
que aquefla es la mayor caufa 
para que fienra , y fufplte, 
y os hiciera el efcucharla 
dlflbnancla, gran feñora.

Iren, Yo admito la dIfl*onancIa.
Alex, SI de las IncUnaciones 

los hombres dueños fe hallaran, 
quien fuera tan atrevido, 
feñora , que no Intentara 
en la Igualdad del objeto 
la Inclinación , que le arraftra, 
poner la mira ? Los honores 
tenemos mucha defgracia 
en no elegir nacimientos: 
nací pobre , vos tan alta, 
refpeílo de mlbaxcza, 
quanto vá de m ucho á nada: 
foy humilde Pefeador, 
vos Prlncefa fobcrana, 
y aunque mi fiingre es Iluftrc, 
á la vueñra no fe Iguala: 
pues qué quereis que pretendaf 
fi lo que defea el alma 
no fe puede confegulr? 
difereta fols , efto baña.

Iren, N o  sé qué he de refpondcrle. 
Qué es cño , que por mi paila, 
que lo que la deuda Inclhia,

%
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el decoro lo embaraza?
Alexandro , no he encendido 
de vueftro labio las anfias, 
y  antes eftoy perfuadída, 
que de vos apoderada 
alguna locura efta,

Alex, Bien decís, y tan tyrana, 
que reyna de mis fencidos, 
el alvedrio avaíTalIa.

Iren, Bolved en vos.
Alex, N o  es pofsíble.
Sientro Voces, I z a , la red fuera vaya. 
Oíros, Iza.
Tren, Que voces fon eflas?
Alex, Peleadores , que en la playa 

la red , que al mar entregaron, 
a l a  orilla la trasladan.

Tren. Y  como vos no acudís?
^Alex, Pues en otro mar mis anfias 

juzgaron hallar el puerto, 
que ha perdido mi efperanza.

Iren,Y  aun yo cambíen la he perdido; ap, 
A lexando, ya que avara 
la fortuna anda con vos, 
á mi me toca enmendarla: 
procurad vueftros aumentos, 
que lo que os doy mi palabra, 
es , que efté de vueftra parce 
en lo que pofsible aya 
lugar : efto es lo que ofrezco, 
quedad con Dios. Vafe,

Alex, O  mal aya ,
quien á humilde nacimiento 
le da prcfuncion tan altal 
pero tengamos cordura, 
no defpeñandofe vayan 
tan del todo mis acciones: 
vamos , p u es , ázia la playa, 
aunque á tanto fuego , Cielos, 
todo el mar es poca agua: 
m i padre eílá en la ribera, 
y los pobres le acompañan.

Smdran los pobres  ̂Lifardo^y Derijlo 
tirando la red , y  fe  defcuhrhk 

la marina,
Pop, I .  Iza , que fale la red.
^úh, z. Llena debe de falir.

Y a yo me quieto rendir»

T/Oriji, Del canfancio?
More, N o , de fcd.
Clern, Animo todos tened.
Lifar, Por que no t ir a s , Morcon? 
More, Porque foy pobre poltrón, 

mas trabajo yo animando, 
que no voíbtros tirando: 
iz a , p u es , iza. Poh,\, H a ladrón^ 
como huyes del trabajo!

Clem, De la red el copo veo 
tan lleno como defeo; 
h ijo s , Tacad mas abaxo 
la re d , en tanto que atajo 
el fuelo de aquella playa, 
porque al agua no fe vaya 
el pefeado.

Sacan la red llena de caxas , y  cofre­
cillos,

A lex , N o  has;mÍrado,
que no ay en la red pefeado? 

More, O  plegue á Dios que lo aya! 
Clem, Caxas fon , fi no me engaño: 

no me engaño caxas fon:
Cielos , nueva admiración 
caufa lance tan eftraño!

More, Bufea aprifa el defengaño; 
tortugas , y oftras ferán 
las que en efla red eftán, 
porque fon pezes con caxas. 

Ltfard, C a lla , pues que no trabajas. 
More, M i lengua no es holgazán. 
Clem. Llega , Alexandro , á mirar 

quanto  perdí en el navio, 
que aora bueive á fer mío; 
obras de D io s , á pefar 
de la fobervia del mar: 
con razón en Dios efpero, 
las caxas fon del dinero, 
y de las piedras preciofas.

Tod, Obras fon maravillofas.
Clem, Pobres, abrazaros quiero, 

vofotros fois hijos míos, 
los que tirando elías redes 
confeguis tancas mercedes 
en los m ares, y en los ríos, 
que mis locos defvarios 
hechos, afsi en el Invierno 
¿e  mi edad , como eu el cierno

Abril,-
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De un Ingenio 
Ar>ríl, jamas merecieran, 
que tan  liberales •fueran 
las manos de Dios eterno:
Señor , qué buen pagador 
Ibis de aqucüo que debéis! 
folamentc vos podéis 
hacer la paga mavor.

Lifard, Qi'len no admira fu fervor?
S)ori/l. Es de la piedad portento.
Los'Pobres.Stñoxyác vueftro contento 

qué hemos de participar?
Clem, Venid, que yo os quiero dar, 

com o D io s , por uno ciento.
Alexm Padre , fupuefto que eftas 

rico , en efte alegre dia 
vámonos á Alcxandria, 
que alia mas pobres tendrás: 
y yo ocafíon tendré mas 
de ver á mi Irene.

clem. Es llano,
porque el pobie es un hermano 
del rico.

More, Y  es evidente,
yo foy el mayor pariente.

Alex, De t i , fi eftuvieras fano, 
me íirviera.

More, Sano eftoy:
mas por qué me has efeogido?

Alex, Porque hum or te he conocido.
Clem, Ven , Lifardo.
Lifard, T ras ti  voy.
Clem, V am os, D orifto.
More, Si voy

firviendote , enmendaré- 
mis coftumbres, y feré 
un arrepentido pobre.

C/cr/?. Para que codo me fobre, 
codo á mi Dios le daré.

Vayfe todos,y falen f{icardo,y Carlos,
Q(icard. Mientras mas veces la veo 

mas conozco fu valor, 
y  al conocimiento creo 
que le es debido mí amor, 
y al amor todo el deico; 
y  afsi, Carlos , pues has fido 
del ciego niño flechado, 
no en vano de ti he querido 
fiar todo mi cuidado.

ele ejla Corte, I f
Cari. Siempre lervirte he querido.
I(iear, M ira , el fol por quien fufpíra 

mi pecho , y mí voz fufpende, 
la Pefeadora e s , que admira 
la que redes de oro tiende 
fobre el alma que la mira.

Cari, Rebolveré en mi memoria 
mi trifte , y paflada hiftotia, 
para pintar mas al vivo 
tu pafsion.

'¡[icard, Oy muero , b  vivo:
Amor, dame la viéloría.

Sale Serafina,
Serafn. A ti vengo , M ar falado, 

como á fepulcro en quien hace 
fus exequias mí cuidado, 
nuevo L eandro , en tí yace 
en am or, y agua anegado.

I{epara Carlos,
Cari, Imagen es confufa del defeo.
Seraf. Ilufion es de amor , y de los ojos. 
Cari, A lm a, es efto verdad, b fon antojos? 
Seraf, Es fantañico bien efte que veo?
Cari, Conozco mi dcfdicha , y no lo creo* 
Seraf, N o renovéis, engaños, mis enojos. 
Carl.O muerte, no rae enfeñes tus defpojosí 
Seraf. M emoria , baila ya tu devaneo.
Cari, Qué miro! no es aquella Serafina? 
Seraf.QzúoSy no es eñe, que perdido lloro? 
Cari, Me conoces, imagen peregrina? 
«S’ír¿i/'.Si,que eres vida tu del bien q ignoro. 
Cari, N o  me mates, placer: mí luz divina? 
Serafin.'Ma dueño?
Cari, Viva eftas.
Serafin.Wiw^yy te adoro.
^ieard.O  qué bien fe ha Introducidol 

por hombre del M ar le tiene: 
buen fin efpero.

Serafín, El olvido,
qué acción , ni derecho tiene 
á tanto amor?

Cari, Solo pido
tu  a m o r, que defpucs de verte 
de los brazos de la muerte 
libre , no quiero otro bien 
fino amarte.

Serafín, Yo también 
am arte , y obedecerte.

^ d rU
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í  ̂  E l 'Buen
}̂ ar!> Tetier vida iio creí, 

y  por .mieita ce juzgué, 
ya dc¿ vidas ay en m i, 
la que del mar efcapé, 
y la que defcubro en ti: 
en otro ablímo profundo 
han dado ya nueftras vidas, 
y no es m enor el fegundo, 
porgue nunca eílán cumplidas 
las faifas glorias dcl mundo; 
R icardo , el P rin c ip e , á quien 
yo fírvo, te quiere bien, 
y a folicitar me embia 
tu hermofura,

Serafiti. A efla porfía 
llamas abifmo también?

Cayi% a  efla duda de tu amor 
no llamo yo abifmo nuevo, 
que es mas noble mi temor, 
porque foy criado , y debo 
no-engañar á mi feñor: 
fi le digo la verdad, 
cauíarále enemiflad, 
y temo la muerte fíera, 

l(ícarci. El ceño muda, y altera: 
fln hacer ciiriofidad 
he de hacer que me pafleo 
por fi ia pudieífe oir.

BaJJ'emHoJe,y  efcuchando» 
Serafín* Eflbs íuceflos no creo.
CarL Equivoca has de decir, 

m í bien > lo que yo defeo; 
fi tu le tienes amor, 
vivirá contra el rigor 
del tiempo,

Serafin» Perpetuamente 
le amaré.

\icard* F o rtu n a , tente, 
no me enloquezca el fovor, 
que ha de amarme , efla diciendo, 
perpetuam ente, vencer 
fu fortaleza pretendo, 
y en dudar tan to  de mi 
efla Vitoria , me ofendo.

HahUn los dos recatandofe* 
Serapn, Si es de alguna calidad 

mi confejo , no detengas 
3 Siicarglo efla verdad.

nada pierdo aunque me tencas 
una honeña voluntad; °  
diie como tu has de fer 
mí, d u eñ o , y efpofo.

Car/, Arder

El daño lera mayor, 
íi dcfpues lo ha de faber: 
con mucha facilidad 
harás que fu amor mitigue, 
que al hombre de calidad 
no ay cofa que mas !e ob!i<»ue 
que decirle la verdad. ° 

^icard. Sola, una vez me ha mirado, 
que de amor , y de vergüenza 
ios ojos no ha levantado; 
pues á querer me comienza, 
quiero como enamorado 
efcucharlos.

Cari, Razón tienes, 
que el Principe mi feñor 
es gran Cefar. 
ard, hi’ÍDchos bienes 

le dice de mi.
Cari, Y amor
V ^ coronar tus fienes.
|f/-<í>Eíre avra fíempre en mi pecho. 
^ic. N o ay que dudar, efto es hecho, 

amarme le ha prometido, 
de mi calidad ha fído 
u duro marmol deshecho.

Serafín, Y  afsi la verdad le di;
Cari. Harélo afsi : áD ios, mi bien;

me has de amar?
Serafín. D igo que si.
^ ^ r l.Y  te podré hablar?
Serañn, También.
Cari, Qiiando?
Serafín. Siempre.
Cari, A donde? 
í^ .""> *A qu í.
^icard. Ya fe pufo el fol que vía, 

a cuyos rayos me quemo, 
y afsi paísb el alma mía 
de un extremo en otro extremo* 
noche es ya lo que era día: 
triftc vienes.

UrU Pues pie yifte¿

IL'
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De un Ingenio 
lo  que refponcie fupíOe, 
que ei roftro del menfajcro, 
fílele decirnos primero 
fi es la nueva alegre, ó trille.

9{icard. F inges, Carlos?
% CarL Sí á tu  liaraa

traygo remedios agenos 
del defeo de quien ama, 
ocafíon traygo á lo menos 
de mas gloria , y de mas fama: 
oy puedes cxercítar 
una virtud fingular.

S(icard, Qual es?
Cari, La magnificencia, 

que es de mayor excelencia, 
que fer amado , y amar: 
y pues el eftorvo deílo 
es el am or manifieílo, 
que á otro tiene , que le des 
muerte te pido.

^icard, Y  quienes?
C*tL Yo, que á cus pies eíloy pueílo, 

íi es la Vitoria mayor 
la que alcanza de si mifmo 
el hombre ; m ira , feñer, 
que en cíTe profundo abifmo 
vida me dio tu favor; 
y pues que tu me has librad# 
de eííe piélago Talado, 
no rae d e s , con no vencerte, 
o tro  genero.de muerte 
mas breve , y mas dcfdichado: 
la que amé en Sicilia yo, 
me mandas que folicite, 
el agua la perdono, 
y Ho es bien que o tro  me quite 
lo que e! mar no me quito.

hablarla fui deícuídado, 
viva fin penfar Ja vt, 
quedé alegre , y admirado, 
y al fin , a tus pies bolvi 
confufo , y enamorado.
I^ivlertc con otro objeto 
mas hermofo , y mas perfeto 
efla liviana afición, 
que en^ efto hace dlíllncion 
dcl necio el hombre dífereto:
» m uger fuerte combates,

de efla Corte.
y y o , como enamorado, 
que de profeguir no  tratH  
te p id o , y  como criado 
ce fuplíco , que me maccií 
á las dos cofas eíloy 
obligado, tuyo foy, 
pues que la vida me dlíle, 
y ayer tu hechura me hiclíle, 
deshacerme puedes oy.

^card. Con quanta fatisfacio* 
juzgaba yo fu afición, 
fiendo de Carlos , por naiaí 
pero en fin , eíle es el día, 
que he de igualar á Scípioa: 
cílas muy enamorado?

Cari, Honeftamente la adoro*
liicard. Quiere ella?
Cari, En Igual grado; 

pero guardando ei decoro 
al fin á que es ordenado, 
fer fu efpofo pretendí, 
pero el intento encubrí, 
porque pobre me hizo D Iov 
_mas ya lo eílamos los dos.

^icard, Y penfals cafaros?
Cari. Si.
^icard. Acción heroyea ha de fc^' 

C arlos, eíla á mis antojos: 
la razón ha de vencer, 
padezcan, ó  no mis ojos: 
ama en paz á eíTa muger.

CaH, Dexa que befe cus pies.
S^icard, Levanta , y afsino c ílé^  

yo te haré rico.
Cari, Quien tiene 

tal Tenor!
Salt un Criado, Y a fe fue , Irene.
^/V^rd.Defpechada muger es: 

el poco amor que en mi vio 
la obligo a partir fin mí: 
y  podré alcanzarla?

Criad. Si. 3{icard, Ven , Carlos.
Cari, Dichofo yo, 

que tanto bien merecí.
Vanfe yyfíU Morcon degaU,.

'More, Ella cafa de placer, 
que fuera eíla de la Corte, 
y  al paíTo de M ira-Flor,

C ,t<
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es donde el bullicio corre, 
el nuevo amo á quien fuvo, 
y me faco de fer pobre 
con quicarrae de pedir;
M ayorazgo de bribones 
ha tomado , porque dice, 
que para exercer lo noble 
de íu caridad , es íitio 
mas á lu guño conforme; 
y dentro de la Ciudad 
otra cafa fe difpone, 
antes que el Emperador 
llegue con todo lo noble 
de Tu cam po, porque quiere 
Sener ambas diveríjones 
de vivir afuera , y dentro: 
él es un bandito hombre, 
pues lo que tiene reparte, 
llamando hijos á los pobres: 
quien me viere tan galan, 
no d i r á , cíle es fcfiorotc 
de mucha rupoficlon? 
no ay duda: b lo que fupone 
un picaro bien vellido!^ 
que oy en el mundo , feñorcí, 
el noble pobre es villano, 
y el villano rico es noble;^ 
pero aquefto no es del cafo, 
mis dos amos vienen : voyme 
á ver fi me mandan algo.

Sale Scrajhia ,_y Akxandro de gaU^ 
A kx ,  Morcon? 
líorc. Señor? 
jílex» Sabes donde 

mi padre falib?
'More, D ifeurro,

que á v e ril en el mundo ay pobres, 
que como él viva cien años, 
no ha de averíos*

Strajin, Sus acciones 
fon excmplo de virtud: 
fio sé , C ielos,com o Informe dpo 
á Carlos de que aquí eftoy, 
que bolverán fus amores 
á  bufearme á  la ribera: 
no  d irá s , qué fufpeiifionet 
tienes, Alexandro?

'4líx» Si, que «O es jufto que lo ignoréis

ya fabes , que defde que 
VI de Irene los dos foles::- 
pero, M orcon, falte fuera.

More, Afsi lo h a ré : cftos feñores 
amos , como foy criado 
catecúmeno , no corren 
con las burlas del gracejo.

Alex. N o te vas?
Adore, Voyme , y revoyme. ')>aje,
Alex. Qiiedé á fu cielo Inclinado: 

ya veo , que no es conforme 
mi amor á fu calidad; 
pero en las iiicUnacioncs, 
lo que dominan los Aftros 
no pueden vencer los hombres: 
delee que de fu delpcño 
fui dlchofameiite noble, 
quien al Faetón de fus luces 
lupo parar los rigores, 
quedé abraíado en lu llam a, 
y  aunque generóla entonces 
pudo pagar con agrados^ 
que fon de los iuperíores 
los premios , que á poca cofta- 
hacen amados íus nombres, 
torciendo al premio el cam .no, 
á mi valor dar diípone 

■ una joya , y yo la dixe, 
m a l , feñota , las acciones 
heroyeas fe conocieran 
entre las que no fuponen 
tam o , fi á tan corto precio 
paga tuv ieran : entonces 
darme á entender quifo^ay Ciclos!) 
que á fugetos inferiores 
fo lo  cora los iatereffes 
fatlsfacen los feñores:
Ya conozco , Serafina, 
de m í locura el deforden, 
y que mañana en bolvlcndo 
el Em perador, difpone, 
que con Ricardo heredero 
de fu Im perio , fe cotonea 
con Irene las vlcorias, 
que canta la fama en voces; 
y afsi , t r i l le , y penfativo 
con mis imaginaciones,
» i 6  X*S« i 6
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A lexandro, pues conoces, 
qve es Impoíslble lograr 
tan rendidas atenciones, 
procúrate divertir, 
dcíecha tantas paísíones, 
que donde eftá la razón, 
la voluntad no íuponc.

Alex, Serafina , como tu 
no emtendcs de los rigores 
dcl amor , confuelos hallas. 

deríí/iPlnguIera á Dios,que tus voces 
la verdad dixeran, 

dentro ĵoces. Para.
Alex. Q iié ruido es cftc?
Sale More. Señores,

la P iinccfa, quando menos, 
ha llcyado.

Iren. Dexa el coche,
que en efta cafa erperar 
la familia quiero.

More. Corre,
le ñora , y a recibirla 
fal á la puerca , no note 
la gtoíTcria. A le x .k y  de mi 1 

N o te detengas.
Alex. Temores

combaten mi pecho , fal,
Serafina, y de tus voces 
reconozca el agaftajo.

SeraJin.ViXQS mientras que tu  te efeondes, 
yo llegaré.

Alex. Sin mi eftoy
entre d udas, y temores.

Salen Irene ,jf  Flora,
Tren. Válgame Dios!
f/(?r.Qué ha fido? te has hecho mal,fcñora? 
hen, t i  pie he torcido 

al apearme.
Serajin. M ucho me ha pefado,

le ñora , quando a veros ha llegado 
aquefte humíide cfpaclo, 
que con vueftra prcfcncla hacéis palacio, 
con azar aya fido a tu belleza: 
fe ha hecho mal acafo vueftra Alteza? 

Iren. Y o os eftlmo el cariño, 
algo femido el píe ha quedado.

Alex, Defdichado he fido,
puesficrapcc con afan tengo el contento

Ir*

Iren, Y o quiero defeanfar, dadme un afslcnto.
More. Aquí cfta.
Iren, Mientras tanto harémos hora, 

hafta que llegue la familia , Flora*
Flor, SIcncome yo cambleti: 

que fiempre vengas
corriendo por el campo > y te entretengas, 
con venir en un coche moledero, 
fin temer u n o , y otro batidero, 
a pique deque un buelco te maltrate, 
y a mi cambien me mace, 
dexando la familia atrás canfada?

More. Sí no me en g añ o , aquella es la criada,' 
que en la vatida vi.

Iren, Canfada vengo, 
agua me dad.

Serajin. Con ella al punto vengo, 
ví/eor. Pues el cafo efta ventura fragua,' 

yo he de fer quien la firva con el agua.
Iren, Gentil-hombre?
More. Por mi os hablo la fama.
Zre;i.Quicn cs,decidmc,aquefta hermofadama? 
More, Es hija de Clemente,

de todo el mundo el hombre mas prudente,^ 
afable, liberal, y limoíhcro, 
y por íu fangre grande Cavallero.

/yew. H a mucho le fervis?
Aíííirf. Y o difcurrla,

que vueftra Alteza confideraria, 
viendo alabar al amo fu criado, 
que era el primero día que le ha entrado’ 
á fetvír ; y aquello es maravilla, 
que codos profelTamos de cartilla 
mormurar en lo p rop io , y en lo a^eno 
dei amo,lo que es malo, y lo que es bueno* 

Serajin, Para beber vueftra Alteza,
(perdone el a trevim iento) 
tome unos dulces.

Sale Serafina con una fuente d: 
dulces,

, Iren, SI haré,
y en mucho eftlmiros debo 
el agaíTajo : tu , F lora , 
tom a.

Dale Irene a Flora dulces,
//(?>•. Venga , que en efcco, 

por concomitancia el fufto
C  i
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■*-0 Buen Pagador ss Dios,
ttm bíen he paflado. More. Quiero y lo tjue me he detenido,
introducirme en los dulces; 
y  para aquefte Eícudero, 
de aqueífas manos , de alcorza 
no avrá un inazapan?

'flor, Groííero
Lacayo, More. Señora Flora, 
todavía dura el ceño, 
que en el bofque me moftrafteis? 

iále Alexandro con una copa, y  
tohalla,

^Alex, Turbado , y temblando llego: 
beba vucflra A lteza, aunque 
no lea tan digno el dueño, 
que para fervíros tenga 
debidos merecimientos, 
pues á milagro tan grande, 
á  tan divino portento, 
fuera poco todo el Sol 
para lervír de copero, 

íren, DIfereto fois , dadme el agua, 
Repara en él.

Válgame el C ic lo , qué veo! 
no ps ede hombre parecido 
áAlexandro?A<f<jrc.Q^ié es aquefto? 
pafsito de fiilpeníion. 

tren. Es efta iluílon, b  fueño? 
//eor.Bicn podéis beber, fenora, 

fin eferupuio , y fin miedo, 
que la lealtad que os la firve, 
en el críftalino eípejo 
de la copa fe ha mirado, 
para que llegue fu zelo 
con lealtad , y con amor: 
perdonadme lo groflero 
dcl eftilo , y advertid, 
que aunque fea turbio el concepto, 
es tan clara fu verdad 
como el a g u a , por lo menos.

More, Qiic hace de eftar con el vafo 
fi la bebo , ó no Ja bebo?

Flor, De qué fe avrá íufpendido 
mi ama?

Jren. En el b r ío , en lo acento, 
y en toda la femejanza 
es Alexandro : no acierto 
á darme por entendida. 

íí?f*Señ9. â¿ bebes? Ir0 , Ya b c ^ a

es , por eñár difeurriendo, 
que aunque el agua eftá can data,; 
fucle á veces el defeo 
con que fe bebe , hacer mal; 
y afsi reprim irle quiero, 
bebiendo poco : tomad, 
que para el ardor que fíente, 
ya he bebido con los ojos 
todo lo que al labio niego: 
no sé como me declare, ap̂  
fin darlo á enccndcr./V/í?re,Es juego 
lo que paíTa entre los dos? °  

^eraf,E\ ver á mi hermano, Cielos, 
Ja ha dexado fufpcndida.

Tren, Sois vos de cita cafa el dueño? 
Alex, Füílo antes que vos pifarais 

aqueíte alvergue groflero: 
dcfpiics de p ifarle , no, 
que fí dei criado el premio 
es fervir á fu feñor, 
ya he lo g rad o , por lo menos, 
aunque en tan p o c o , íérviros; 
y fi es debido refpeco 
dar el vanTallo á fu Rey 
hacienda , y vida por feudo, 
fiendo R ey n a , y yo vaíTallo, 
nada es m ío , y todo es vueítro,

Jren, A vueftra íofiftcria 
rcfponder pudiera el dueño, 
pero no es del cafo aora: 
de rabia , y de zelos muero: 
aquefta debe de fer ap,
fu dama , 6 fu efpofa.

More, Quiero,
fenora F lo ra , pues es 
del quarto  del primer cíelo, 
p reg m m r, qué entiende de cíti 
alegórico concepto?

Flor. Entendemos las deidades 
Jos términos palaciegos; 
pero en citando en la Villa,- 
el lenguage no entendemos.

/re». Como os llamáis?
Serafín, Serafina.
/re«.D e eíla fuerte apuraremos, 

id eas , Jas confufiones: ap¿
í  Í94Í I 'SSP̂ ¿̂ % ícngo
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De un Ingenio 
hafta aora Ubre alvedrio, 
gran feño ra , para ferio. '

Jrtn» Pues por qué?
Serajm. Porque aora eftá,

á la elección de otro dueño.
Jren» Qiíien dominio tiene en vos?
Serajin, \̂ padre que rae dio el Cielo, 

y  dcfpues mi hermano. /rí» .Q uIen 
es vueftro hermano?

'Alex. El que pueílo
e ftá , feñora, á tus pies 
fegunda vez.

Jrertt Ya con cfto
fe han templado mis fatigas; 
vos , como os llamáis?

Alex, T an preño, 
feñora , defconoceis 
los que fon vafi'allos vueftros? 
mas no me admiro , que como 
la fortuna , en lo fuprerao 
de fu rueda , os tiene á vos 
por deidad de fu manejo, 
no padeciendo inconftancias, 
no ay que eñrañar de fu ceño, 
viéndoos en regurijades, 
no os acordéis de defpeños.

Iren. Sois vos Alexandro ? Alex, SI 
feñora. Iren, Com o os veo 
de Cortelano en la Corte, 
quando ha tampoco , que os dexo 
de riiftlco Pefeador, 
no es mucho ; mas faber quiero, 
como dexando la playa, 
os hallo con tan diverfo 
modo de fortuna ? Alex, Como?
Piadofo , y próvido el Cielo 
hizo íacaíTe en la red, 
que al mar entregó el defvclo 
de mi amado padre , en vez 
de peces, todo el dinero, 
y joyas en unos cofres,
(maravillas del Eterno 
Poder ) pues h izo , que el m ar, 
ladrón del teforo nueftro, 
reftituyeíTe lo hurtado; 
fi ya no fue , que atendiendo 
á  las pladofas entrañas 
¿eí apclqno pa^fc QueftiOj

de efla Cortés
porque tuviera que dáf 
á los pobres fu defvclo, 
como á Teforero fuyo 
bolvió á fiarle el manejo; 
y a fs i, á mí Inftancia , feñorS^' 
dexando el afan del remo, 
á Alexandria venimos: 
aquefte ha fido el fuceíTo 
de defconoccrme vos.

Jren, M ucho de veros me alegro 
en mi C o rte , y conocer 
á Serafina, á quien tengo 
de llevar á mi Palacio, 
porque dcfde oy fus aumentos 
han de correr po rra l mano. 

Serafín, A vueftros pies agradezco, 
feñora, tantos favores 
como hacéis, fin merecerlo, 
á efta humilde efclava vueñra* 

AUx , Y o , feñora::- 
Tzttt.Nada quiero, 

que me d igáis, Alexandro, 
y empezar á pagar debo, 
en la parte que es pofsiblc, 
la atención de mi rcfpcto.

A k x .  Si aveis de pagar , feñora, 
la voluntad::- 

Iren, Nada entiendo
de voluntad , que no fea 
hacer lo m ejor, yf/eac. Qué necio 
es el acreedor, que quiere 
cobrar del Supremo Dueño 
en alhajas impofsibles!

More, MI feñor viene , yo quiero 
avlfarle : Señor , m ira, 
que en nueftra cafa tenemos 
á la Princefa.

Sale Díchofo
mil veces, feñora , el centro, 
que merece os acordéis 
de honrarlo , y favorecerlo, 
mis h ijo s , vida, y hacienda 
cñán al férvido vueñro.

Iren, U n  acafo m« obligó 
á pararme aqu í, y me alegro, 
pues he vifto en Serafina 
agaíTaJo , entendimiento, 
y  herraofura; y ai 6^ t i
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í £  "El Buen 1
lo que yo dcfcar puedo, 
y al inftantc que á la Corte 
llegue mi tío , prom eto 
á Serafina llevarme 
á  Palacio : y  también quiero 
mandar á mi prim o cuide 
de que iodos los aumentos 
de Alexandro , fean conforme 
el merece , y yo defeo,

,Alext A mi , feñora , rae bafta 
aqueífe defeo vueftro 
para hacerme muy dlchofo, 
y otro favor no pretendo.

V$ces, Aquí fe aneo fu Alteza.
'2)entro'B^tc>irdo,y Criados. 

f(icard.Xh-\ el cavallo, í ’/'jr.LIgero 
tu primo cl Príncipe llega, 
con el acompañamiento 
de carrozas, y criados.

'Akx, Para que muera de zclos, 
el Príncipe aora llega.

S*le 7{icard, Poco, feñora, merezco 
con vueftra Alteza , pues hace 
defperdieio de mi obfequio 
en no querer admitirle.

Iren. Q ué decís? que no os entiendo. 
^icard. Q ue con toda l a familia, 

quando hallaros confidero 
en M irador , os venís, 
quitándole á mis cortejos 
ia vanidad , de que vaya 
al efttivo , haciendo aprecio 
de mayor Cavallerízo.

'Áhx* Huvo mas defdicha, Ciclos, 
que eftár mirando á un dlchofo 
un deí'dlchado! F/or.Y aes tiempo, 
feñora , de que nos vamos.

Jrun. Bien dices , vamos.
Scrafin. Primero,

fe ñ o ra , me permitid, 
que os befe la mano , en premio 
de aver tenido la dicha 
de cfte acafo. 

tren. N o os la niego:
tom ad , y  defpues los brazos. • 

Cielos, qué efcucho, y qué veo! 
no es aquefta femejanza 
de aquel hermofo portento,

a^a'Avt es uius.
Os

que ya por Carlos olvido? 
abforto eftoy, y fufpcnfo.

Iren, Qiiedad con Dios,
Alex.Hi os guarde.
Clem. Dcfdc oy mi cafa avcis hecho 

Palacio , que cl Sol cmbidla.'
/rert. Donde vais, Principe?
?(icard. Atento

á defquitar una dicha
con otra. fren. N o  lo coníiento:
quedaos.

f^icard, EíTo es defayranne.
Iren. N o sé loque es ,fo lo  os ruego, 

y os mando , que aqui os quedéis: 
Ay Alexandro , quien dueño 
fe hallara de Éi alvedrio, 
para que el lugar que niego 
á R icardo , Ic ocuparas!

Faje Irene, Flora , y acom¡),m imicnto, 
y  cju:da 'lliciírdo.

Llegad ia carroza. Fbr.FícIco 
el Príncipe fe ha queduio.

Aufentúie, el Sol del Cielo, 
y me ha dexado en la noche 
Infelices cicarmiencos.

Clem, A lexandro, Serafina, 
venid. Va/é,

Serajin. Y ayo  te obedezco: 
mucho el Principe me mira, 
y a Carlos con él no veo, 
con mucho cuidado efioy: 
que no pueda hallar el medio 
de avifarle! y¡afe.

jiilex. Amor r/rano ,
vamos a fentir tormentos. T̂ afe. 

M or'. El Principe le ha quedado: 
fin duda quiere , que el dueño 
defia cafa le combide 
a cenar.

Ricard. H a H idalgo. M.orc.M.cao% 
foy que Hidalgo.

Ricard. H a Gentil-hombre.
More, Gentil ? foy Chriftiano viejo, 
'Ricard, Sois Page?
More, N o lamo platos.
Ricard, Sereis Lacayo.
M*re, Acabemos.

^kiírdt
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^icard. Qiiicn es dueño defta^caía?
More, Es dcUa dueño mi dueño. 
picará. Com o fe llamados pregunto? 
Micrc, Llr.mafc , feñor ^yo quiero 

engañarle) D on Tiburcío.
^icard, Y  el apellido?
More, Marruecos.
I{icard, Marruecos?
More, Sj, gran feñor,_

que de alia vino íu abuelo.
I(icard. Decidme, y aquefta daraa;t- 
More, Ya pico el pez en el cebo: 

alcahuete quiere hacerme.
Qr;e es de hcrniofura portento, 

como -fe llama?
Mere. Leoparda.
Ricard. R aro nombre!
More, Es de o tro  abuelo.
Ricard. Es cafada?
More, Señor, ñ,
•Ricard, Con quien?
More. C on  un Cavallero.
I(icard, Com o fe llama, os picgunto? 
More, Eí Cavallero de Olmedo: 

Principe preguntador, 
dexadrne.

^ieard. Id con D ios.
Salt Carlos,

Cari, Y  a puefto 
tienes el cavallo.

^¡eard. Ay Carlos!
fi huvieras llegado á tiempo, 
hu> leras vifto un milagro, 
huvieras vifto un portento.

Cari. En quien?
^ieard. En una muger 

tan parecida en lo bello 
a tu Dama Serafina, 
que a- no f.ibcr quan dlverfo 
modo de fortuna goza, 
dixera que es ella.

Carl.Áy Cielos!
que en el puerto que me dixo, 
que me aguardaba , el defvclo 
de un cuidado no la halla.

Ricard, Y  pues, hidalgo , mi pecho,' 
a tu Dama te dexb, 
tu has de íiaccr por twí,que el

áeeftaCorte. ^ 5"
derta belleza ccnquifte.

Cari. Servirte , f e ñ o r , prometo.: 
f{icard. De un criado de la cafa, 

que es cafada fupe.
Cari, Intento

me digas como fe llama*
Ricard. Leoparda.
Cari. Nom bre eftrangcto 

debe de fer.
I^icard. V am os, Carlos.
Cari. Y a te figo. Quando el ceño; 

Serafina , de mi cftrcl'la 
hallará en tus brazos puerto!

3 O R N A D  A T E R C E R A .

£aknI{íeardo ^yDonllamon ,y  Cíe*
mente,

Clem, Seas , fe ñ o r, bien venido.
- Ram. Dame , Clemente , los brazos: 

días ha que no nos vemos.
Clem, Apenas fupe en Palacio 

veníais Embaxador 
de Efpaña , qusndo bufeando os 
venia , y el alborozo 
las palabras me ha embargado: 
feñor, pues qué novedad 
os ha traído?

'Ŝ am. El Tratado
de las Paces he venido 
á e fe flu a r, y el hallaros 
cñraño , en Alexandria.

Clem, Son fuceíTos muy cftraños 
los que han paliado por raí.

^am , Serafina , y  Alexandro 
cftán buenos?

Clem, Sí feñor,
para ferviros citamos 
e llos, y yo ; mas quifíera 
que me dlxeíTcIs de Carlos. 

f{am. Si vos no lo preguntarais, 
yo no os le huviera nombrado^ 
porque á mi am or, y cariño 
le tiene muy enojado.

CUm, Peíame de averio oido.
^am , Dcfde que en fus tiernos años 
'  08 le p ed i, y ic crié,

fien-.
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ficndo para todos quantos 

le  trataron hijo mío, 
conm igo fue tan Ingrato, 
que me dexo , plenfo , que 
de una Dama enamorado. 
S c n tilo c o m o  es razón, 
pues d ó c il, y corcefano, 
y  a fa b le , tanto lugar 
fe fupo hacer , que a mí lado 
gra ngeo de nobleza , y plebe 
con  el cariño el aplaufo; 
y aunque varias diligencias 
en fu bufea he hecho,no he hallado 
noticia ninguna dél.

Clem, Pefame averio efcuchado, 
porque no quifícra yo, 
que os huviera dado enfado 
fu proceder : y aquí viene, 
feñor , ral hijo Alexandro.

Salen Alexandro Morcan» 
’M on , Aquí eílá tu padre.
Clem. Llega.
AU x. A vueftras plantas poñrado, 

feñor D on Ramón , tenéis, 
quien debido corcefano, 
llega á tener por blafon 
fer de vueftra cafa efclavo. 

f{¡ím. Levanta,Alexandro: qué haces? 
llega , llegare á mis brazos, 
que he cftimado tanto el verte, 
como fí vlera::- 

A h x ,  A Palacio
llega ya el Emperador.

^am . A recibirle falgamos.
Salen el Emperador , Irene , l îcardOy 

Flora, y  acompañamiento»
Tren. A penas, feñor , ponéis 

.en  Alcxandria el paflb, 
quando porque os vea el Pueblo, 
olvidáis tanto el defeanfo, 
que de Palacio os falis: 
íín duda , mal hofpedado 
*nl cariño os tiene , pues 
tanto me olvidáis,

"Emp. N o hallo
á quexas tan amoroías 
fatisfacciones, que daros, 
guc no es falcar ai catino

villtar los Templos fantos: 
á dar gracias, como es jufto, 
de la Jornada, he llegado 
oy , como es razón ; llegad, 
p o n  Ram ón , befad ia mano 
a mí fobrina,

%am. Sus plaiítas
ferán doíel de mis labios.

Tren» Seáis , feño r, bien venido;
pero allí he vlíío á Alexandro. 

Emp, Llegad , Don Ramón ; hablad 
con el Príncipe Ricardo.

^am . Ponerme á fus pies es ley, 
lí(icard. Os recibirán mis brazos, 

que es mas decente lugar.
Alex» Ay Irene , dueño amad* 

de mis fentidos , el verte 
es á mi dolor defeanfo.

Emp. Q ué os parece Alexandria?
^am. Que es nueva Chipre en lo varí% 

y bello de fus jardines.
Emp, Aimquc no venís dcfpaclo, 

mientras quedan de la Paz 
los conciertos efeduados, 
veréis de fus edificios, 
y fumptuofos Palacios 
lo principal : vam os, pues, 
porque ya es hora , al Dcfpacho:
A Dios , fobrlna.

Tren. El os guarde.
A Ram ón os encargo, 

Príncipe.
Fam. T anto  favor!
¡^/ViíjV.Harc apoícnto en mi quart© 

á Don Ramón , gran feñor.
Es razón hacerlo: vamos.

Vafe el Emperador, (Don %amon, FU~ 
ra, y  acompañamiento,

Clem. A dar límoína á mis pobres, 
vam os, M orcon.

More. Vamos , amo.
Señores , de Lazarillo 
me trae el viejo , gallando 
el dinero , y para mi 
no puedo hurtar un ochavo; 
pero yo he de poder poco,
6 tengo de darle un chafeo, 'kanf. 

Xrtn% N o  os vais vos?
Al(x»

Al
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^jí Uxk Scñofa , no.
Tren» Por qué?
M (x ,  Porque cftoj' mirando, 

girafol de vucflras luces, 
quando fe aurcntan fus rayos.

Ircn* Pues qué pretendéis con cíTo? 
rfí/fAT. V iv ir, y m o rir, pues hallo 

dulce vida quando os miro, 
trífte muerte al ocultaros: 
y pues no he de confcgulr 
de vucíVro fol foberano 
o tro  alivio á mis pafslones, 
dexad que eftc breve rato, 
que os a tiendo, tenga vida, 
que harto tiempo á un defdichado 
íe queda para m orir. ' 

iren. N o  profigais, Aiexandro, 
que fin duda osolvitiais, 
que foy yo con quien hablando 
eftals: pundonor, qué quieres? apt 
dexame , que vas paíTando 
a fer defagradecldo, 
debiendo cftár obligado; 
mas í¡ no ha de fer pofsiblc, 
que la linea del rccaro 
fe paite á la voluntad, 
fufrid , amor , callad , labio.

\Alex, N o  feñora , no me olvido 
de quien fois ; pero es tan raro 
eñe poderofo afefto, 
que del todo apoderado 
cña de la voluntad, 
que ciegamente luchando, 
ni fe acuerda del peligro, 
ni le confídera el daño.
O nunca os huviera vífto!
Primero el mar obftinado, 
haciendo tumba el baxél, 
en fu arena fepultado 
huviera mi vida. O  nunca::- 
peto no sé lo que hablo; 
nial d ix e : Dichofo el dÍ3, 
que las ondas arrojado 
nie huvieron á aquclta playa, 
para que fueíte reparo 
mi vida de vueftra vida, 
pues por lo me»os los hados 
no me han de poder quitar

íie efiu Corte,
Ja felicidad , y el lauro, 
de que acreedora fcais 
dcl valor de n i  defdichado.

Tren, I n  todas las ocafíones, 
que atrevido > y temerario 
vueftra pafsion declaráis, 
de lo que blafonais tanto, 
os he dado recompenfa, 
pues el cañigo os dilato.
Ay amor , que aunque lo riño, 
no me pefa el efcucharlo!

Jtlex, Ya con aqueíTo, feñora, 
reconozco, que á canfaros 
he llegado, y á morir, 
de vueftra vífta me aparto.

Tren, Y o no os embio á morir.
Mex, Pues vos no caufaís mis daños?
iren» Yo os los caufo ? qué decís?
Alex, S í , que al Principe Ricardo 

le queréis.
Irea, Es obediencia.
Alex, Y  no ay remedio?
Zre«.N o le hallo.
Alex, Bien podéis.
Tren, Es impofsible.
A ltx ,V o t qué?
Tren, Sois muy defdichado.
L/í/fAT. Quien lo caufa?
Iren, Vueftra fuerte,
Alex, Puede enmendarfe?
Iren, Aiexandro, 

ya es Impofsible.
'Alex, Por qué?
Tren. Porque es fuerza dar la m an í 

al Principe.
Alex, Cruel eftrella!
7rí». Dura fuerte!
Los des.Pirz quando::-
Tren. Son las iras?
’,Alex. Son las penas?
Iren. Son las anftas? >a/é.
\Alex. Son los rayos? \>afe.

Salen ellrincipe ,y  Carlos,
9(icar(l, Efta primera es fu cafa.
Cari, , eñás tan enamorado?

N o d ig o ,q u e  eftoy elado/ 
ni que el alma fe me abrafa.

C^rl, A y de n i i , qué defdichado
O
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m K i, pues h  fuerte íiynda 
á Don R.uiion de M oneada 

. ha traído i, in te ia  hado'O 
á Alexandna , y ducoio, 
no me atrevo á que m.e vea, 
aunque se que lo  defea, 
porque elloytiU  temerofo: 
hicgo á Serafina , Cíelo-:, 
aunque tatuó he diicurrldo, 
ingrata no ha parecido, 
paradarrpí; mas dcfyelos.

Por qi:é, Cielos , te has parado? 
tn  la puerta he viño gente: 
l le g a , C arlo s , diligente.

CarJ. tfperaine retirado: 
es de cafa Gentil-hombre?

Mcrcc?i Á l.¡ ĵ Hcrta»
More. Pues han de fer de la calle? • 
Car!, Una dama de buen talle, 

que vive;:-
Morc* N o  tiene nombre?
Cari. Si no me engaito , Leoparda 

es fu nombre.
More. Bien fe emplea:  ̂ • 

ya sé de qué pie cojea; 
el Principe es linda albarda!

Car!. V e  uita Serrana del monte 
traygo un papel.

More. Y o  le tomo, 
que foy fu marido.

Cari. Y  como
fe llama? Aferí. Rinoceronte,^ 
y es bien que :nc baga la venía* 

Cari. N o  OI nombre tan eftraño. 
More. E s , que avrá cofa de un año, 

que me defposc en Armenia, 
Cari., Guardas tiene aquefta Dama;

fu marido es aquel hombre» 
picará. Le preguntaftes el nombre? 
Cí«r/. R inoceronte fe llama:  ̂

por los nom bres, gran feñor, 
cña cafa aborreciera.

Picará. C arlos, dequalq'uier manera 
folicita fu favor.

More. Parece que me ha temblado 
efte pobre labrador: 
yoy á bufear mi feñor;

E l Liten Pagador es Dios.
c h  , á quien digo r hombre honrado, 
buelvafc otra vez al monte, 
porque á inl efpcfa Lcopsrda 
ha de fü b a  que la agualda 
lu tfpolo  Rinoceronte.

En el cñilo he advertido, 
Carlos , bien lo coníi'dero, 
que aqueíle es d  Lfeudero, 
y que á mi me ha conocido.

SaUra Serajinapor la puerta contraria
cen manto .y  fe  entrara en fu  cafa,' 

y  un hj'eudero con ella.
Seraf. Ya heu.os llegado. '
íí^ieard. Sofpecho, .

que es la que en fu cafa ha entrado: 
el corazón alterado 
me erta faltairdo en el pecho: . 
ella es.

Cari, T u  Alteza aguarde 
donde no efté conocido.

Vafe Ricardo, y  entra Carlos tras 
Serajina.

Efeud. La noche nos ha cogido 
fuera de cafa.

Seraf, N o es tarde:
\é r  á Carlos pretendía, 
y en vano á Palacio fu?, 
porque fupicííc ( ay de mí! ) 
que cftoy en Alex-uidiia,
Calor h a ce , yo me quedo 
en el patio : una luz pide.

Fafe el Lfeudero,
Cari. Pueflo que no ay quien lo Impide, 

hablaros fn  fufto puedo.
Seraf. Y  quien fols?
Cari, U n Labrador. Seraf, Labrador?
Cari, Y gente honrada,

que le traygo una Embaxada.
Seraf, De quien?
Cari, De un grande feñor, 

porque mas fccrcto lea: 
fülo yo le fatisíice, 
com o foy ru ftico , y dice, 
que hablarla a foias defea, 
y  fcrvirla en qualquier cofa, 
que la vio quando cayo
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Irene á fu puerM , y  vio, 
qiie.es U muger mas hermofa 
del mundo : íl aquefto eniícndc 
en term ino cortefano, 
labra que no foy vlüano, 
y .lo míímo que pretende, 
perüiadire con razones.

N o es aqueíle C a rlo s , Ciclos! 
fin duda la obligan zcios 
á t.uiras f.\tísfaciones.
En la voz ic conocí, 
aunque la ha dií'simulado; 
de m í amor deíconíiado 
fiipo como eftaba aquí, 
y zelofo de Ricardo 
fe quiere fatisfacer: 
efto folo puede fer,

^ .i ta fc  ti manto, y lo pondrá fohrt 
una filia.

Cari. La refpuefta vucílra aguardo.
Seraf.C^Q aya ofendido nú amor 

con cfta defeonfianza! 
digno fĉ rá de venganza 
tan necio , y loco tem or.
Con zelos quiere manchar 
amor tan puro , y honcílo:
Carlos , qué he de hacer en efto? 
facisfaccioii no he de dar?

Cari. Q i'é  refpondcls?
Seraf.Qnc he cftimado

cíTa voluntad , que ofrece, 
de la fuerte que merece.

Cari, N o  voy muy mal defpachado.- 
Straf. Que yo a lu Alteza veré, 

y fabra que tengo amor, 
poique aíTegurc mejor 
de m i fineza la fe: 
y aunque d  hombre , que dc¿)ia 
cftsr de mi fatisfecho, 
fíendo el alma de mí pecho, 
duda, te m e , ydefcoiina: 
hallar puede en mi fu Alteza > 
c la m o r ,  que ya ha fabido, » 
que Serafina ha tenido, 
con mas dicha , que belleza.

Ctíj/.Qiié es loque el alma cfta oyendo? 
Sale elEfcudtro conlu^j jC arlosfe  
recata, haftaquefe entra-el B/cud^-

deeJlaCorie. 2.7
YO , ) ’ repara Carlos en Serafina. ■ 

ISficud. Aquí cfta la luz.
Svraf. Pues vete: - ■

ponía fobre cíTc bnf.tc.
Cíír.. M i milina muerte pretendo, 

muger -pladola , y tyrana, \  
piadofa en cftar aquí, 
tyrana en dar contra mi 
rcTpuefta tan inhum.ina.
Como no me conocifte 
el corazón has moftrado, 
yo quedo defengañado, 
dciayrado , pobie , y trifte, 
ma! pagado , bien qucxoio, 
lo co , o lv idado , ofendido, 
y lo que mas he fentido, 
enam orado, y zelofo.

Seraf. N o cfparzas voces al viento, 
que rcfpondcr no me dexas 
á los agravios , y quexas, 
que yo con el alma ficnco.
N o  bafta aver ofendido 
mí honefto amor fin mudanza 
con efta defeonfianza, 
que á mi cafa te ha traído?
Vienes con la voz trocada 
á. hacer prueba en lo que digo, 
intentando hacer conmigo 
lo que el necio con fu cfpada?
Oy de mis caftas razones 
bien , y mal ambos faquemos, 
pues ya fin duda tenemos 
diverfas inclinaciones: 
no e s , C arlo s , la tuya buena, 
pues mis palabras convierte 
en m udanza, que la m uerte 
no me diera tanta pena.

CííW. N I una fylaba perdí, 
de todo , ingrata , me acuerdo.

Seraf, Para v tr  que no eres cuerdo, 
qué dixe?

Cari. Al- Principe di,
que recibo , y he eftlmado 
la  voluntad , que me ofrece, 
de la fuerte que merece.

Seraf. Qiúfe decir, fin cuidado. •:
Cari. Y  aunque el hombre,que debia 

cñár de m i fatisfecho,.
D a fien-
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(icndo el almá de mi pecho*
Seraft EíTo por tí lo decía.

Duda y a ? vera fu A lte la , 
el amor , que ya ha Cabido, 
que Serafina ha tenido 
con ims.dicha que belleza*

Scraf. Q ue amor he tenido yo 
con dicha , fino es ci tuyo? 
a n d a , loco.

Car!, De ti huyo.
Sc-raf, K o  crees inl verdad?
Cari, No,

que has hallado cfl:c pretexto 
para aumentar nú dolor, 
tyrana,

Scraf, l 'i i  eres traydor, 
y engañofo , pues.

Salen Akxandrs,Clemente,y Morcon*
Ckm, Q ué es cfl:o?

engahoíb , y trvtydor tu 
a nadie?

Alex, Vengar aguarda 
mi acero.

r /e w .T e n te ,  Alexandro.
Cari. Fuerte empcñol
Seraf, Q ué deígrack!
More* El Labrador es aquefte, 

fi no tengo cataratas.
Y o , Tenor, te lo diré: 

déme el amor una traza 
para librarle *. eíTe hombre, 
que fegun trage , y palabras 
es rudico Labrador, 
fin duda al entrar yo en cafa 
fe quedó oculto en el patio, 
y  m ientras que me Tacaban 
lu z , me quité aquefte m anto, 
porque vine fatigada, 
y lo dexé en d ía  filia.

Clem, Profiguc.
íerrf/. Qitcdé afuftada

al verle en el patio , y fo , 
creyendo que fe llevaba 
el m an to , me alboroté, 
y él i o n  tímidas palabras 
me dlxo , que la pobreza 
le avia traído á cu cafa 
p ara  que k  focorclcras*

Yo , creyendo que me engana,; 
me alboroté , y dixe entonces, 
de la colera llevada, 
m ientes, traydor engañofo: 
cfto ha fido lo que pafTa.

Clem, N o  me d p an to  ; la pobreza, 
efte , y otros yerros caufa.

Alex* Idos de a q u í, áq u é  aguardáis?
Carl*\vtz exemplar, que a una dama, 

para librar a fu amante, 
de tales medios fe valga, 
y que le quede obligado 
con lo mllmo que le infama?

Clem. Aguardad.
de C ielos, qué Intenta?
More, N o fabe, que aquefta cafa 

la guarda el Rinoceronte?
Clem, Alexandro.
Alex* Q ué me mandas?
T/f^.CrceraSjque me ha enternecido' 

ver fu Juventud lozana, 
arriergada á un precipicio?

Cari. Qué queréis?
Seraf, Su muerte craza.
C/c’w , U n hijo tengo perdido,

Dios fabe fi acafo fe halla 
con neccfsidad , y quiero 
la caridad emplearla 
en efte : tomad , am igo, 
y no cometáis infamia 
por veros pobre ; pedid, 
que el Dios que todo lo manda,' 
á. enfeñarnos vino al mundo 
efta difcrcta enfeñanza, 
no  me cometáis vileza, 
que os empeño mi palabra 
de no faltaros Jamás.

Cari, Vivas la edad dilatada 
del Fénix.

'Morc.V&htz embuftero, 
fiielra la liinofna.

Ckm , Aparta.
M>jrc, M iren , qué Dios fe lo pagutJ 

el hijo de una bellaca 
dlxo , fí no el Ave Fénix, 
vaya á pedir á la Arabia»

Clem, Q ué dices?
S y e  f s  cicatcrc»;

ft
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y aun mas.

'Ahx*Vv.cs de que lo facas?
More, Y o me entiendo , y Dios me en- 

ladroncillo. (tiende,
£(raf. M orcon , calla.

M ucho defiende á eñe pobre 
la fainica de mi ama.

Clern. Vete alia fuera.
Ya voy;

él no me dlxo : Lcoparda
vive en efta cafa? si,
por aquí el Principe anda. >4yc;

’A lfx .y  Seraf. Qrié quieres?
Clem, Querido? hijos,

ya mi edad caduca , y larga, 
i'cgun la naturaleza, 
llega al fin de fu jornada: 
ya vifteis en cíTe mar 
nave , y riqueza anegadas, 
y  falvamos las tres vidas 
por milagro en una barca: 
con una joya , que á Dios 
ofrec í, he viño en mi cafa 
mayor caudal que tema, 
que Dios defta fuerte paga: 
hacer fe debe tres partes, 
quando yo del M undo vaya 
al Tribunal rigorofo 
de la ]uíHcia Sagrada, 
que aunque fois vofotros dos, 
fabed , hijos , que en Efpaña 
flil defpofado primero 
con una  Dama gallarda: 
un hijo  tuve, y dcl parto 
m urió moza , y malograda 
D oña Beatriz M ompeller, 
d e llu f tre , y antigua Cafa: 
ftic el calamicnto fccreto, 
porque con fola m i efpada 
la feftejé en Barcelona,
£n mas caudal , que mi faena:
«n deudo fuyo piadofo, 
que es D on R am ón de Moneada, 
que aora es Embaxador 
de Conftantinopla (el alma 
fe me enternece de pena) 
f i  n iño  a

de efia Corte,
y con nombre de fu hijo 
natural ; ( en tiernas añilas 
fe me refuelve la vida) 
al f in , h ijo s , en fu cafa 
le crió , y aunque me ha dlchó^ 
que fugitivo fe halla, 
no es bien , que yo desherede 
hijo de fangre tan alta: 
fuerza es, que fe hagan tres partc^ 
las dos os caben , que bafta 
para fer r ico s ; de todo 
á  Dios le demos las gracias: 
m uriendo yo , quedáis mozos^ 
fujetos á las mudanzas 
de la fortuna, y el tiempo, 
y  también en tierra cftraña. 
D aros cftado quifiera, 
pero la ve jez , y  el alma 
hacen que niegue á mi pecho 
rerplradon la garganta, 
y temo una breve muerte: 
hijos , aqueftas palabras 
fe dirigen á dos cofas, 
á vueftro bien ordenadas: 
una , ñ queréis que os dexc 
un T u to r de foberana 
riqueza , en cuyo govierno 
verdad ímmenfa no falta: 
o t r a , fi queréis las paites, . 
y leg itim as, que darlas 
podré fácilmente : aora, 
efeoged una de entrambas.

AUx, Tom-emos los dos confejo, 
Serafina , en efta caufa:
T u to r los d o s , nueftra edad 
ya de eíTos términos paffa: 
cofa impropia me parece 
tener en tu te la , y guarda 
ya nofotros nueftra hacienda.

tfftíí/iNueftra, Aiexandro, la lUmasí 
el mar aaegó la nueftra.

AleXé A tus venerables canas, 
á  la fangre de tus venas, 
en las nucñras heredada, 
dexemos la exccuclon.

feraf. En las redes marañadas 
íiucva hacienda te íüó el Cielo
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L'ii nofocros, y ella manda. 
^ lem . Pues lo dexals en mis manos, 

mi bendición os alcair¿a: 
por T u to re s  dexó á Dios, 
á íe , -que no pci'deis nada: 
hijos > buen T u to r os queda.

Saca un papel.
0 c  ios bienes de mi cafa 
Ic entregaré efte Iiiftrnmcnto, 
no avra menefter fianzas.
A! Hofpítal de San Pedro, 
que-es fabrica ncccííaria, 
dexo ochenta mil ducados, 
treinta mil al de Santa Ana; 
para Iiucrfanas doncellas, 
que por pebres no íc cafan, 
dexo treinta mil , y aquefto
en joyas de oro , y de plata; 
para cumplimiento delio, 
fuplícaré al Patriarca 
la admlniftracion acete: 
fera dcfde oy eíla cafa 
un alverguc de los pobres, 
porque á nofocros nos baila 
una cafilla pequeña: 
quedara depofitada 
la  hacienda, que al o tro  hermano 
le  cortclponde , y alcanza: 
y aunque t u ,  mi Serafina, 
carezcas de tancas galas, 
con folo una ropa humilde 
te has de quedar , que- eflb baila: 
Alexandro , tu rambíen, 
y vivid con efpcranzas, 
que vueftro T utor D iv in o "  
remediara vucñras faltas: 
ello fe ha de hacer can prcílo, 
que fe exccute mañana: 
h ijo s , paciencia , y boívéd 
á la pobreza paliada.

'Alex.Scñot, quandoen tu  obediencia 
aquí nos amenazaran 
dcfdichas no prevenidas, 
afrentas no imaginadas, 
vieras a los dos mas firmal, . 
que la rígida m ontaña, ••

opueíta á las blandas Olas,' 
que el pie rebullo le bañan: 
nucílra voluntad es tuya, 
que aunque fon de Dios las alma«, 
por faber que Dios te inlpira, 
ui obediencia nos agrada.
Generofo intento tienes, 
valiente efpiritu alcanzas, 
cu fe penetra los Cielos, 
pues con obras fe levanta, 
difpon de las vidas mieftras, 
que aquí eílamos vo , y mi hermana, 
para cumplir , fiendo pobres, 
quanto por Chriíto nos mandas. 

Serafín, Lo que promete Alexandro, 
con Divina confianza 
en Dios , cumpliré también: 
ricas queremos Jas almas, 
que fí es Dios- iniellro T u to r, 
él cumplirá fu palabra.- ■ -
El Hófpicai , feñor mío, 
es Caía de Dios Sagrada; 
p>ues donde podré vivir 
m ejo r, que en fu'm ifm aCafa? 
Serviré á los pobres fuyos, 
que es la perfefta ganancia, 
y eí ;cl logro mas feguro- 
hacer lo que nos encargas.

Clem. Aora venga Ja m uerte, 
porque de venturas cantas 
no triunfe el tiempo , y la vida;
todas las glorias humanas 
no llegan al menor punto 
del bien que goza mi alma: 
hijos , con vueílra obediencia, 
ricos quedáis, con ventajas 
Immortaies : D ios os guia,
Dios os defiende , y os guarda; 
por horré , y tutela os dexo 
fu Mifericordia- fanta.- Vaje, 

'A k x .  Pues en fu amparo nos dexas, 
riquezas cendré fobradas. 

Scrajin.Vixzs dexns á Dios mis bicne's, 
fegura ella la abundancia. 

bí/ex'.Buclva á Dios lo que es de Dios. 
Serafín. Im mortal fer^ la paga. 
jílex . Dichofo el que en Dios efpéra»

puei
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n i.

o Si

De un Ingenio 
pues p.ira Hcmprc deícanla: 
a Dios , Irene divina:
Pcníam 'ento , que volabas 
hafta los rayos d d  So!, 
ab a te , abate las alas,., 
y á dd'eos Itnpprsiblcs 
no empeñes las cfpcranzas. "iiofe,

Seraf, En nuevo cuidado eñoy 
de efte hermano , que en Éfpaña 
tenem os, porque mi Carlos 
tiene fangre He Moneada; 
fi-íon  deudor»? íl feran, 
que alguna iccrccn caula, 
conñontando voluntades, 
hace amigas nueftras almas; ‘í’dfe»

Sale Ricardo , elDtnpirador , Irene, 
y  Flora»

Fmp, Pues que tantos ¿las ha, 
que de viage tan prolijo 
he defeanfado , pretendo 
aflegurat lo p red io , 
con dexar á mis Eftados, 
lo que ha tanto foUcico, 
en la fucccfsion» dichofa, ^ -
que es el mas blando camino, 
parrl tjuc propios , y ágenos 
Eftados , cílén unidos 
en la paz , fin que difeordias 
de derechos lucceísivos 
á los eftraños alteren, 
y á los propios' den motivos 
de mal contentos , que fon 
los mas crueles enemigos; 
y aunque dexandote á ti,
R ica rd o , como prccifo 
heredero , foíTegaba .
tantos danos, determino, . 
que con mi fobrina Irene 
fe afiance lo temido; 
que es m i voluntad, fabeis, 
que es la vueftra , me lo ha dicho 
lo que u n o , y o no  IntereíTa; 
y para que prevenirlo 
pueda con folelnnidad, 
á la Europa daré avilo 
de mi dcieiminacloiv

de e fla  Corte» 3 1
y en públicos regocijos, 
los Principes feudatarios 
han de venir á afslftiros.

^ic» Vaigame el Cíelo ! qué efcucho? 
Iren» Am or me valga , qué he oído? 

ay Alexandro , acabaron 
de mi afición los cariños.

Fmp. A ora fufpcnfos los dos? 
picará» Ay adorado prodigio! 

ay Serafina I feñor, 
es tan grande el regocijo, 
que ha embargado á las acciones 
iifos de Jo agradecido.
A  vucílros pies , gran feñor, 
por las honras que recibo, 
en fer de mi prima mas 
efclavo. que efpofo , rindo 
todasdas gracias, que ofrezco. 

Fmp»So'is en efefto hijo m ío. 
Iren»Yo, feño r, que hablar no tengo, 

porque no tengo alvedrio,
( y es verdad : ay Alexandro!) 
que no fea vueílro.

Ernp. EÍUrao,
íobrina , vueftra refpucíla, ■ 
y á mi qurarto me retiro, 
que penfiones del m'andar 
canfan también. Vafe»

^icard. Mucho admiro, 
feñora , vueftro defpego, 
quando yo tuve entendido 
mereceros mas agrado.

Jrfw.Pues decid , quando aveis vifto 
nunca en mi mas agaflajo? 

Í{ícard» Efta quexa es dcl cariño: 
ay Serafina i quien dueño ap», 
fuera de. darte cl altivo 
laurel de Conftantinopla!

Iren» Tened , Principe , entendido, 
que la obediencia me cafa, 
no las prendas , que es vos miro» 

^ícard» A,fsl , ftñora , lo entiendo. 
Iren, Vamos a m o r ir , deítino, 

y á fepultar con mi llanto 
mi amorofo dcfvario. , "i'afe, 

f(icard» F lora , qué tiene mi prima? 
Flor» E ñ o s , fenor , fon predios

■ '  def'
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dcfdcncs de Jas fcñoras.
^icard.'DQ las palabras que ha dicho, 

de mi tiene alguna qucxa.
Floy> Y  con ratón  la ha tenido, 

que eres amante m uyfeco: 
qué rnuíica por tí ha oído? 
qué fufpiros la has collado? 
qué lagrimas te ha debido?
NI aun á m i, que foy aduana 
por donde p.ifíii el cariño, 
no ce he debido que digas;
F lo ra , toma cíTc bolfillo,

^nl arrímate a e{ía rortija, 
picará» Tienes razón , toma,
Flor. Digo,

feñor, que miente rail veces 
cl cenfurador , que ha dicho, 
que por hablar muchos pierden, ■ 
pues' aora he conocido, 
que por hablar y o , he ganado, 
y  el tomarte aqueftc anillo, 
es por no fer defeortés.

^í^ard, Dile a Iren e , quan rendido 
amante de fu belleza, 
ciego Idólatra me rindo,

Flor, Je fus! d iré , que no ay, 
ni ha de av er, ni nunca ha 
amante como tu , da; 
que dixo bien el que díxo: 
dadivas ablandan penas, 
mucllrate defde oy rendido 
á  fu belleza , que yo 
haré a tu am or los oficios 
de criada, y regalada, 
que harto con aquello he dicho, 

picará. Q ué poco folicítara 
ver de mi priniva el defvio 
agradable, fi de Carlos 
lo galante, lo rendido, 
no me huvieran apartado 
del amorofo defignio 
de pretender la hermofura 
de Serafina!

SíxU Morcon»
Q ué miro!

con el Principe he encontrado, 
bolver atrás determino,

ávido

no fe acuerde de Leoparda.
! /̂V<n'í/íí. Qr^iien fois?
Adore. N o me ha conocido, 

pues quien foy pregunta.
^icard. Habí d.
Adore. Y o  y feñor, foy cu perdido, 

y me ando huleando á m j.
?(icard. Me parece que os he vlílo; 

mas Carlos viene.
Sale Carlos,

Cari. Señor?
Ü^icard. C a rlo s , cómo no te  he viíl* 

en rodo ov?
Cari. Porque he ellado,

(i verdad, fe ñ o r, te digo, 
deíle Embaxador de Eípaña 
rezelofo,

^leard. N o  colljp 
por qué,

C4r/. Pues fabrás, feñort:- 
Hallan aparte.

More, O  es el diablo que anda Hiló, 
ó yo conozco elle hombre, 
que es a q u e l, si , vive Chrifto, 
que fe fingió Labrador; 
y pues al Príncipe miro, 
que liabia con él , no ay dudarlo,

^icard. En mucho , C arlos, cftimo 
faber, que el Embaxtdor 
te  aya criado como hijo, 
y  la queXa , que de ti
tie n e , por aver falldo
de fu cafa , yo con él 
ajuílarla determino.

Cari, Befo, mil veces cus pies. 
^icard. Y  aora dím e, fí has vlílo, 

ó conoces á elíe hombre?
Cari. SI conozco , elle es cl raifmo, 

que ea cafa de Serafina, 
aquella noche me dixo, 
quando á la puerca le hallé, 
guc e ra , feñor , fu marid®. 

Confuirás entre ios dos, 
y mirarme tan mohínos! 
ay pobre M orcon ! que aora 
te han cogido en el garlito. 

Cari* D ecidm e, me conocéis?
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Ve itn Ingenio
More. Piirecetne , que le he vífto 

á V .m d, Cari, Y adonde?
Mere, En nñ cafa , feñor mío.
Cari, A. quien ferv'is?
More. A Cletiiente,

varón juílo , varón pío, 
que íu hacienda , que era mucha, 
en pobres ha reparrido, 
y en Horpítales ha empleado, 
íin dcxarics á fus hijos 
m asque el amparo de Dios.

l[icard. Acción gcneroí'a ha fido.
Cari, Ay , Serafina , qué cfcucho! 

es verdad aqueíTo , amigo?
More, SI es verdad ? tanta verdad 

es lo que hablo , y lo que digo, 
como es verdad , que foÍs vos 
el Labrador cfcondldo, 
que iba en bufea de Leoparda, 
fin afuftarle el foniJo 
del fiero Rinoceronte: 
no efeapb mal del peligro, 
pues que falló con dinero, 
pudiendo falic molido 
á palos.

1\¡card, Y  vos no eftais con ellos?
More, Es defatino

feevir un pobre otros pobres, 
aviendo en el mundo ricos: 
no mas pobres en mis días.

Q[icard,Witn decís, quedaos conmigo, 
que gaftals gentil hum or.

More, Befar tus pies felicito, 
pues lacas á eíl:e Morcon 
de ícr de una vez Corleo.

Voces dentr. Voces da el Emperador, 
acudid.

3(ícard, Qué es lo que he oido 
en el quarto de mi padre?
C a rlo s , efcucha el ruido.

SJe Trene fojfegando al 
rador , y  flora , y  

Criados,

Tren. SoíTegaos, gran feñor.
E/nj>,Qns adtulracioni .qué prodiglol

de ejla  Corte, 5 3
Valg<>me Dios!

Iren, C^ié os altera?
S an o r, qué ceneís? decidlo.

Todos, Hablad , gran feñor.
hmp^r,Si haré.
More, Le ha dado algún parafiftno 

á cíle viejo marrullero?
Flor, Callad vos.
More, Cerraré el pico.
Emper, Del prolijo dcfvelo del cuidado, 

que el pefo del reynar trae , fatigado 
me hallé , porque es dlficil defempeño, 
y  afsi al defvelo treguas hizo el fueño: 
y  aun no bien los fencidos 
en excafís quedaron fufpendidos, 
quahdo o y g o , que me llama 
( divina ínfpltaclon , amanee llam a) 
una voz , que fin duda fue del Cielo: 
turbófe el corazón , y en canto anhelo 
pronunció : Emperador , fi darme quieres 
agrado en quanto hicieres, 
m ira que yo cambien tengo acreedores, 
facísfacer procura a mis menores 
con premios verdaderos, 
que para todo tengo Theforeros, 
y en la tierra eres t u , de tanto vario 
caudal como te di , depofitarlo:
Bufque aqueftos menores tu agonía, 
que ya los tienes en AlexanJria, 
á quien a mí me dio , dar no rcufes, 
y  tím ido en hacerlo , no ce efeufes, 
íi pretendes tenerme por amigo, 
porque fi no , tendrás de mi el caftigo: 
defperté del efpanco tcmerofo, 
afuftado , y medrofo: (do.
Dios, que pague á fus Fieles me ha Intim a- 
vigilante he de hacer lo que ha ordenado, 
el modo no difeurro , ni prevengo, 
folo dcl Superior el orden tengo; 
y pues que á obedecerle fiel me inclino, 
él me abrirá en las dudas el camino.

Iren, N o  te dé auxilio t a l , gran feñor, fufto, 
pues trae anticipado tanto güilo.

^ieard. Aquí tienes, feñor , á mi perfona, 
del Eílado difpon, y la Corona, 
pagar por Dios , quien mereció cal gloria? 
digna e s , que fe enternlcc en la memoria.

E CarU
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3 4
Cíiy/éAbfütto me lia dcxado lo que he oído. 
ikfprí-.Que fuera q el deudor>.yo huvíera íido, 

que munúa Dios que pague ? es evidente: 
feñor , yo í'oy.

f/cí)’.-Qiic Intentas , ioco , tente*
JImper. Quien fois vos?

Y o , fenor::- 
Emper, P aífi adelante, 

prcíoguid.
'Morc.^lioy un pobre vergonzante,

^ puede í'cr que fea Dios loado, 
a quien inandc , paguéis lo que le he dado* 

Empüí. Pues D io s , qué os debe á vos?
More, Según mi cuenta,

yofoné^ ,quc  tenía mucha renta, 
que Dios inc la p id ió , yo fe la daba, 
porque mejor me citaba: 
dcfperté con el gozo de fer rico, 
y me quedé, fe ñ o r, hecho un borrico. 

^Icard, Aparta , loco. 
flor. Bien aveis medrado.
More* Flprüla, yo he nacido dcfgraciado*
Sak Albert, El Émbaxador de Efpaña 

pide licencia, fenor.
D üequc entre.

Cari, Yo , entre canto, 
afuera aguardando eítoy.

^icard. Donde vas , Carlos ? detente, 
que aqueíta es buena ocaílon 
para darte á conocer::- 

Cíir/. Leyes tus preceptos fon.
Sale ®. N o quííiera embarazaros 

con mi vildu , íeñor, 
cofas de mas Importancia,

Ya fabcls quan vueítrofoy.
De ver á vueftras Altezas 

con fallid , á mi me doy 
díchofas enhorabuenas.

Iren, Y o  os agradezco , íeñor, 
cortcfania tan vueftra.

^icard. Y a fabeis Tomos los dos 
amigos á todo trance.

Emper. Saber defeando eñoy, 
qué os parece Alexendria?

^am . Siendo toda admiración 
en lo alegre , y fumptuofa, 
qué podré decir, fi uo

E l Buen Bagador es Dios,
puede la lengua explicar 
lo vario de lu primor? 
pero en tanto como he vIEo, 
Tolo un cafo , que eftá oy 
fucedlcndo , es el prodigio 
de los prodigios mayor.

Decidme , qué es?
U n Ciemente, 

a quien el Cielo doto, 
lobre Iluítre nacimiento, 
y admirable dlícrecion, 
virtud ía mas íingular, 
que vio el m u n d o , ha muerto «yi 
fue poderofo en la hacienda, 
teda en pobres la gafto, 
repartiendo en Hoípitales, 
y obras p ías , fu fervor, 
íu hacienda, y hi de fus hijos, 
dicicndoles, que fí es Dios 
quien al hombre da la hacienda, 
el hombre no tiene acción 
de decir, que nada es fuyo; 
y haciendo repartición, 
de lo que toca á fus hijos, 
les ha dexado un T u to r, 
para que los alimente.

Emp. Quien es cííc Tutor?
H(am. Dios.
Emp, Válgame el C ielo,qué efcuchal 

ya defcubrlíleís, íeñor, 
vueñros deudores ; los*hijos 
donde eftán? .

^ar>7, E ftán , feñor,
íirviendo en un Hofpícal.

More. Qité cfcucho ! mis amos fon. 
Emper. Ola.
Alber. S eñor, qué me mandas? 
Emper. Que traygals , íin dilación, 

los dos hijos de Clenwnte 
á Palacio.

'Alber, V o y , feñor,
á executar lo que mandas. Vafe* 

^icard. Aquefta es buena ocafíun, 
Carlos , de pedir por ti; 
yo te n ia , D on  R am ón, 
que pediros. 

f(am* Qok mandait? .
^ieard»
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V é un Ingenio
^ícdYd. Q Í̂C fepais , que guardo yo 

una prenda vueñra , y quiero’ 
reftítuirosia oy.

^am. Q ué alhaja puede fer?
'\icard* Carlos,

yo he de alcanzar el perdón 
vueftro por ci,

§{ar/i. Llega , Carlos.
Cari, N o tengo , íé ñ o r , acción 

para hab la r, que la vergüenza 
las razones ulurpo. 

í 'w p . Es vueftro hijo?
^am . Le he criado 

como á tal*

Calen Mexandro -,y Ssrajina c^n 
Alberto,

A lbírt, Ya cftan , feñor,. 
los dos hijos de Clemente 
a tus pies,

Alex, D ichofo foy,
pues que merezco befarlos»

Seraf, Lo míl'mo os digo,
Iren. Atención:

qué miras ? no es Alexandro? 
jE"»?/’. Levantad , llegad los dos 

á mis brazos.  ̂ . 
f^icard. Q ué eftoy viendo! 

no es efta , embidia del Sol,
Serafina?

Cari, Aquí mi Dama?
no deícaayes, corazón.

Bm^, A todos tendrá íuípenfos 
la novedad.

Todos, Si feñor.
Em^, Dios me ha mandado que pague 

á quien á él le preftó: 
yo he de pagar á Alexandro 
«na deuda , y la mayor 
que puede darme cuidado: 
ped id , pues.

'Mix* Ayconfufion
mas grande í Qué he de pedifos, 
fi no merezco , feñor, 
el que de mi os acordéis?

^m p, MI palabra Real os do^, 
d£ que la cofa mas ardua

de e fta  Corte, 5 j,
no he negar : pedid vos, 
y fea lo que quifiereis, 
pues os dexo la elccc4ün; 
vofotros fois acreedores, 
pedidm e, pues.

Alex, Y o , feñor,
fi os he de pedir ( qwe eípeco, 
malograr cftaocafion, 
ferá del animo ultaje ) 
os pido á Irene , feñor.

"Emp, Si ha de cafar con Ricardo 
mi hijo?

^fcard. Aunque tanto voy 
á perder, fi Irene gufta, 
yo cedo.

Iren. Guftofa doy
la mano á quien me dio vida»

Emp, Qiiando la vida te dio?
Jre?j, U n dia , que fill á caza, 

del c.ivallo lo feroz 
me huviera dado fepulcro 
en laspeñas , fi el valor 
de Alexandro no llegara 
á mi amparo ; ved fi eftoy 
obligada al beneficio.

Em p.’fxi mano es galardón 
á  beneficio tan  grande: 
dafela.

Alex, Dichofo foy»
Emp, Pues cafada mi fobrlnai 

mayor premio fe logró 
en vueñra hermana, Alexandro, 
que de mi hijo ha de fer oy 
efpofa.

 ̂ Cari, Qué es lo que efcucho!
Cera/. Aunque os eftimo el favor, 

yo , feñor, tengo marido.
^icard. Ya mi elperanza acabó.
Emp, Pues con quien queréis cafaras? 
Seraf. Con Carlos»
Cari. D ichoíó yo , que te merezco» 
^am. Aguardad.
Emp,V\.\c% que ay que aguardar?.
Eüfn, Señor,

que es fu hermana Serafina»
Seraf. Qué efcucho!
CarlfDQ marmol foyl

fldnSi
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E l Buen
^am. S eño r, de Clem ente es hijo, 

<̂ iic ie crío mi atención 
deí'de fus primeros años.

Cari, Ya la fuene me logro 
la dicha de í'cr tu hermano: 
dame los brazos.

Seraf, Mí. amor
no en vano ei alma te daba.

R aro cafo ! !^V. Y o eí favor 
efpero de Serafina.

Bmpi Dale la m ano.

Seraf, Es razón
no negarme á tal fineza, 

\Alcx. Quien tal ventvira logro? 
Emp, Carlos , yo te cafaré.
Cari, Ser tu efclavo quiero yo. 
More, Y M otcon ha de cafarfe? 
Flor, Con quien fea otro Morcon, 
Todos, Efta es verdadera-Hiflori^ 

digna de la admiración, 
porque folo en efta vida 
d  Buen Pagador es Dios.

Hallaráfe cfta Comediar, y otras de diferentes Tv  
tuios en Madrid en la Imprenca de Antonio Sauz, 

en la Plazuela de la Calle de ia Paz.
Año de 1 7 5 1 . ^
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